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Willkommen bei MYMYJOYS. Sie tauchen ein in  
die Geschichte einer Familie und die Entstehung 
einer der führenden Fertigungen für Badmöbel.
–
Welcome to MYMYJOYS. Immerse yourself in the  
history of a family and the creation of one of  
the leading manufacturers of bathroom furniture.
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GESCHICHTE / HISTORY

Das Wertvollste, was wir unseren Kunden bieten können, 
ist unser Know-how. Im Jahr 1946 gründete eine Gruppe 
von Tischlern im ostböhmischen Svitavy eine kleine Genos-
senschaft, die Möbel für Wohnzimmer und Bäder herstellte. 
In der Nachkriegszeit verkauften sich ihre Möbel gut, aber 
der behelfsmäßige Produktionsraum wurde zu eng. Im Jahr 
1948 suchten sie nach neuen Räumlichkeiten, die sie in der 
ehemaligen Textilfabrik im Zentrum von Svitavy fanden. Der 
Expansion stand nichts mehr im Wege. 

Selbst durch dem Brand von 1959 ließ man sich nun 
nicht mehr aufhalten. Die durch das Feuer zerstörten Pro-
duktionsanlagen und Werkstätten wurden in der Folgezeit 
umfassend wiederaufgebaut und modernisiert. Die Pro-
duktion lief alsbald wieder auf vollen Touren. In den 1970er 
Jahren reichten die Kapazitäten jedoch abermals nicht mehr 
aus und 1976 wird mit dem Bau eines neuen Werks in der  
Industriezone von Svitavy begonnen. Das Werk wurde zwei 
Jahre später eingeweiht, die Produktionsgenossenschaft ist 
noch heute dort beheimatet und expandiert weiter. 

1989 kam es im Zuge der politischen Verände-
rungen zu einem Wendepunkt in der Geschichte des  
Unternehmens. Das Unternehmen wurde privatisiert und 
1993 begann eine neue Ära, in der sich das Unterneh- 
men nur noch auf Badmöbel und Keramik spezialisierte.

—

The most valuable thing we can offer our customers is our 
expertise. In 1946, a group of joiners founded a small co- 
operative in Svitavy, East Bohemia, which produced furniture 
for living rooms and bathrooms. In the post-war period, their 
furniture sold well, but the makeshift production space be-
came cramped. In 1948, they looked for new premises, which 
they found in a former textile factory in the centre of Svitavy. 
Nothing now stood in the way of their expansion. 

Not even a fire that broke out in 1959 could stop them. 
The production facilities and workshops destroyed by the 
fire were subsequently extensively rebuilt and modernised. 
Production was soon running at full speed once again. In the 
1970s, however, the site was again no longer sufficient and 
in 1976 the construction of a new plant in the industrial zone 
of Svitavy began. The plant was inaugurated two years later 
and the production co-operative is still based there today. Its 
success means it continues to expand. 

A turning point in the company‘s history came in 1989 in 
connection with the political changes in that year. The com-
pany was privatised and in 1993 a new era began in which it 
specialised solely in bathroom furniture and ceramics.
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EIN FAMILIENUNTERNEHMEN / A FAMILY BUSINESS

Die lange Tradition des Unternehmens wird von Zdenek 
Blažek Senior fortgesetzt, der das Unternehmen im Jahr 
2002 übernimmt und es zu einem Familienunternehmen 
macht. Er beginnt sofort mit einer kompletten Modernisie-
rung des Betriebes. Die ursprünglich veralteten Maschinen 
werden durch neueste verfügbare BAT-Technologie ersetzt, 
die die Produktion umweltfreundlicher, schneller und effizi-
enter macht. Das Alte verschwindet und das Neue kommt. 
Die Vision, die sich Zdenek Blažek Sr. gesetzt hatte, näm-
lich das Unternehmen in die Reihe jener modernen Unter-
nehmen zu führen, die sich in Zukunft behaupten werden, 
wurde voll und ganz erreicht. 

Sein Sohn Petr tritt in die Fußstapfen seines Vaters. Im 
Jahr 2012 übernahm er die Leitung des Unternehmens und 
setzte dessen Modernisierung schrittweise weiter fort. Ein 
technologischer Meilenstein ist die Errichtung einer Robo-
terlinie, mit der die Produktion weitgehend automatisiert 
wurde. Darüber hinaus setzen wir unsere Geschäftsexpan-
sion nach Deutschland, in die Schweiz, nach Skandinavien 
und Frankreich fort. Die Zeiten ändern sich, und dank der 
Familie Blažek wird das ehemals lokale Unternehmen zu 
einem bedeutenden europäischen Akteur auf dem Gebiet 
der Badmöbelproduktion.

The company's long tradition is continued by Zdenek 
Blažek Senior, who takes over the company in 2002 and 
turns it into a family business. He immediately begins to 
completely modernise the company. The original outdated 
machines are replaced by the latest available BAT techno-
logy, which makes production more environmentally friendly, 
faster and more effective. The old disappears and the new 
arrives. The vision that Zdenek Blažek Sr. had set himself, 
namely to create a modern company that will hold its own 
in the future, was fully implemented. 

His son Petr is following in his father's footsteps. In 2012, 
he takes over the management of the company and gradu-
ally continues its modernisation. One technological mile- 
stone is the installation of a robotic line, which has largely 
automated production. Expansion into Germany, Switzer-
land, Scandinavia and France continues. Times are chang- 
ing, and thanks to the Blažek family, the formerly local com-
pany is becoming a major European player in bathroom 
furniture production. 
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TECHNIK UND HANDWERK / TECHNOLOGY AND CRAFTSMANSHIP

Bei der Herstellung jedes einzelnen Badmöbelstücks 
setzen wir auf das handwerkliche Geschick unserer Mitar-
beiter und auf moderne Technik, und zwar bei jedem Ar-
beitsschritt. 

Der Produktionsprozess beginnt in zwei miteinander 
verbundenen vollautomatischen Schelling-Flächenlagern. 
In diesen Lagern können wir bis zu 50.000 m² Platten 
lagern. Die Platten werden hier unter idealen Bedingungen 
(Feuchtigkeit, Temperatur, Licht) gelagert und mit größter 
Sorgfalt mit Vakuumsaugern bewegt - es besteht keine Ge-
fahr von Kratzern oder anderen Defekten. 

Automatische Plattenaufteilsägen, ebenfalls von 
Schelling, sind in die automatischen Lager integriert. Der 
große Vorteil dieser Maschinen ist wiederum die feinfüh-
lige Handhabung des Materials, die hohe Leistung, aber 
vor allem die Präzision und Ebenheit des Schnittes. 

Von der automatischen Säge gelangen die geschnit- 
tenen Teile entweder in die Lackiererei oder in den Re-
chenpuffer, wo sie einige Minuten lang gelagert werden 
und dann direkt in die automatische Kantenanleimmaschi-
ne von IMA gelangen. Ein spezielles Ladesystem garan- 
tiert die Rechtwinkligkeit und absolute Maßhaltigkeit je-
des Teils. Ebenso garantiert die Verwendung eines ge- 
schlossenen Systems zum Vorwärmen und Auftragen des 
PUR-Leims eine maximale Beständigkeit der Möbelstücke 
gegen Feuchtigkeit. Wir verwenden zwei Leimfarben, dies 
trägt zum „Nullfuge-Gefühl“ bei, es gibt fast keinen wahr-
nehmbaren Übergang zwischen dem Teil und seiner Kante. 
Dank unserer HiTech-Linie sind wir in der Lage, nicht nur 
laminierte, sondern auch furnierte Teile zu verarbeiten. Wir 
können auch alle Arten von Kanten verwenden: ABS, PP, 
Papier, Furnier, Massivholz. Die Maschine ist außerdem mit 
einer Vermessung jedes Teils und jeder Kante ausgestattet 
und passt die einzelnen Aggregate auf der Grundlage der 
aktuellen Messwerte kontinuierlich an, wodurch Materialto-
leranzen eliminiert werden und das perfekte Aussehen und 
die Qualität unserer Teile gewährleistet wird. 

Die beklebten Teile kommen in einen vollautomatischen 
Sortierpuffer, der mit ABB-Robotern ausgestattet ist, die die 
formatierten und beklebten Teile in Regale (Bibliothek) mit 
einer Kapazität von 3.600 Teilen einlagern. Von dieser Bib-
liothek/Sortieranlage gelangen die benötigten Teile über 
eine automatische Bohr- und Dübelbohrlinie zur Monta-
gelinie, wo hochqualifizierte menschliche Arbeitskräfte 
die einzelnen Schränke zusammen mit einer vollautoma-
tischen Schrankpresse in ihre endgültigen Form zusam-
mensetzen. Anschließend erfolgt eine Qualitätskontrolle, 
bei der u.a. alle Komponenten auf 100%ige Funktionalität 
geprüft, poliert und in einen Karton verpackt werden. Unser 
Kunde muss die Möbel nur noch aus dem Karton nehmen 
und an den verschraubten Aufhängelementen aufhängen, 
alles andere ist fertig. 

Zwischen jedem der oben genannten Schritte der voll- 
automatisch Produktionslinie gibt es Qualitätskontrollsta-
tionen, an denen die Teile während der Produktion gründ-
lich vermessen und überprüft werden. Und wie lackieren 
wir? Wir sind stolze Besitzer der modernsten CEFLA-La- 
ckieranlage in Europa. Mit ihrer Hilfe können wir Hunderte 

von Teilen pro Tag bearbeiten. Und damit alles perfekt ist, 
überwachen erfahrene Kollegen den Prozess.

—

In the production of each piece of bathroom furniture, we 
rely on the craftsmanship of our employees and modern 
technology at every stage of the process. 

This process begins in two interconnected, fully auto- 
mated Schelling storage areas. We can store up to 50,000 m² 
of panels in these warehouses. The panels are stored here 
under ideal conditions (humidity, temperature, light) and 
handled with the utmost care using vacuum suction cups - 
there is no risk of scratches or other defects. 
Automatic panel-sizing saws, also from Schelling, are in-
tegrated into the automatic storage systems. The great 
advantages of these machines are again their sensitive 
handling of materials and their high performance, but above 
all the precision and evenness of the cuts.

From the automatic saw, the cut parts are sent either to 
the paint shop or the rake buffer, where they are stored 
for a few minutes before being transferred directly to the 
automatic IMA edge-banding machine. A special loading 
system guarantees the squareness and absolute dimen-
sional accuracy of each part. The use of a closed system 
for preheating and applying the PUR glue also guarantees 
that the furniture is as moisture-resistant as possible. We 
use two glue colours, contributing to the "zero joint" im-
pression, meaning there is almost no perceptible transition 
between the piece and its edge. Thanks to our HiTech line, 
we are able to process both laminated and veneered parts. 
We can also use all types of edges: ABS, PP, paper, veneer 
and solid wood. The machine can also measure each part 
and edge and continuously adjusts the individual aggre-
gates based on the actual measured values, eliminating 
material tolerances and ensuring the perfect appearance 
and quality of our parts. 

The glued parts enter a fully automated sorting buffer 
equipped with ABB robots that store the formatted and 
glued parts in racks (library system) with a capacity of 
3,600 parts. From this library/sorting system, the required 
parts are transported via an automatic drilling and bolting 
line to the assembly line, where highly skilled human la-
bour assembles the individual cabinets into their final form 
using a fully automatic cabinet press. This is followed by  
a quality check, where, among other things, all components 
are tested for 100% functionality, polished and packed in 
boxes. All our customer has to do is unpack the furniture 
from the box and hang it on the bolted suspension ele-
ments, as everything else has already been done. 

Between each of the above steps on the fully auto- 
mated production line, there are quality control stations 
where the parts are thoroughly measured and checked. 
And what about painting? We are the proud owners of the 
most modern CEFLA painting line in Europe. With its help, 
we can process hundreds of parts per day. And to ensure 
that everything is perfect, experienced colleagues monitor 
the process.
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NACHHALTIGKEIT / SUSTAINABILITY 

MYJOYS10

Die Verantwortung gegenüber Mensch und Natur be-
gleitet unsere Produktion seit der Übernahme des Unter-
nehmens durch Zdenek Blažek Senior im Jahre 2002. 
Dank der schrittweisen Modernisierung und Rationalisie-
rung der Produktion haben wir in mehr als 20 Jahren einen 
weiten Weg zurückgelegt und tragen mit unseren Werten 
und Maßnahmen zur Reduzierung des CO

²
 Ausstosses 

bei. Heute sind wir stolz darauf, dass wir dank der BAT- 
Technologien streng ökologisch produzieren. Wir produ- 
zieren ohne gefährliche Abfälle und verwenden grüne 
Energie. Und wir entwickeln uns weiter, um mit den moder-
nen Anforderungen Schritt zu halten. Das macht uns seit 
2022 auch völlig energieautark. 

Wir beziehen unseren Strom aus Solarkollektoren und 
heizen mit einem neu gebauten Silo, in dem Holzreste aus 
der Produktion verarbeitet werden. Und was ist mit der Na-
tur? Wir sind bemüht, der Natur viel zurückzugeben. Das 
benötigte Prozesswasser (Brüdenkondensat, Wärmever-
sorgung, allg. Spülwasser Versorgung) wird direkt aus Re-
genwasser gewonnen. Überschüssiges Wasser wird einem 
nahe gelegenen Fischteich zugeführt, damit dieser - insbe-
sondere in der heißen Jahreszeit - nicht von niedrigen Was- 
serständen und der damit einhergehenden Austrocknung 
bedroht ist. Auf diese Weise tragen wir zur Wiederherstel- 
lung der umliegenden Landschaft bei, in der Fauna und 
Flora gut gedeihen, ebenso wie die Menschen, die in den 
umliegenden Wäldern Ruhe und Erholung suchen.

Responsibility towards people and nature has accompa-
nied our production since Zdenek Blažek Senior took over 
the company in 2002. Thanks to the gradual modernisation 
and rationalisation of production, we have come a long way 
in the more than 20 years since then, and our values and 
measures contribute to reducing CO

2
 emissions. Today we 

are proud of the fact that our BAT technologies make our 
production highly ecological. We produce without gener- 
ating hazardous waste and use green energy. And we con-
tinue to develop to keep pace with modern requirements. 
This has also made us completely energy self-sufficient 
since 2022. 

We obtain our electricity from solar panels and heat with 
a newly built silo that uses wood waste from production. 
And what about nature? We endeavour to give a lot back 
to nature. The required process water (vapour condensate, 
heat supply, general rinsing water supply) is obtained di-
rectly from rainwater. Excess water is fed into a nearby fish 
pond to replace evaporation losses and to prevent it drying 
out in the summer. In this way, we contribute to the restora-
tion of the surrounding landscape, in which flora and fauna 
thrive, as do the people who seek peace and relaxation in 
the neighbouring forests. 
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MENSCHEN / PEOPLE 

Ein Unternehmen ist so, wie seine Mitarbeiter sind. Die 
Auswahl von qualifizierten Mitarbeitern und Angestellten 
ist das Wichtigste. Wir investieren nicht nur in moderne 
Technologie, sondern vor allem in die Menschen. Regel-
mäßige Schulungen und Weiterbildungen sind Teil des Ar-
beitslebens. Wir freuen uns, dass unsere Mitarbeiter nicht 
nur Angestellte und Kollegen sind, sondern auch Freunde 
und Mitglieder unserer erweiterten Unternehmensfamilie, 
zu der inzwischen 80 Mitglieder gehören. 

Indem wir in das Arbeitsumfeld investieren, bauen wir die 
Beziehungen zwischen den Mitarbeitern kontinuierlich aus 
und verbessern ihre Lebensqualität in unserem Familienun-
ternehmen. Wir sind uns bewusst, dass der Weg zu einem 
zufriedenen Kunden über zufriedene Mitarbeiter führt.

A company is a reflection of its employees. The selec-
tion of qualified employees is the most important thing. 
We invest not only in modern technology, but above all in 
people. Regular training and further education are part of 
their working lives. We are pleased that they feel not just 
like employees and colleagues, but also friends and mem-
bers of our extended corporate family, which now includes 
80 members. By investing in the working environment, we 
continuously build relationships between employees and 
improve their quality of life in our family business. We real- 
ise that the way to a satisfied customer is through satisfied 
employees.



DESIGN / DESIGN 

Unser eigenes Know-how, die modernen Trends und in-
novative Lösungen geben uns unbegrenzten Spielraum in 
der Zusammenarbeit mit professionellen Designern, Verar-
beitern und Ingenieuren. Wir wissen, was unsere Kunden 
lieben, was sie wollen und was sie wünschen. 

Das moderne Design und die Konstruktion unserer Möbel 
verwandeln europäische Bäder in angenehme Orte zum Le-
ben, als Treffpunkt der Familie für die tägliche Hygiene oder 
für die ersehnte Ruhe und Entspannung.

—

Our own expertise, modern trends and innovative solu-
tions give us unlimited room for manoeuvre when working 
with professional designers, fabricators and engineers. We 
know what our customers love, what they want and what 
they desire. The modern design and construction of our fur-
niture transforms European bathrooms into pleasant places 
for living, family meeting places for daily hygiene, and for 
much-needed rest and relaxation.

MYJOYS12
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KONFIGURATOR / CONFIGURATOR 

Möchten Sie individuell sein und das Bad nach Ihren 
Wünschen zusammenbauen? Wir haben einen ein- 
zigartigen Badmöbelkonfigurator für individuelle Projek-
te entwickelt. Wenn Sie besondere Anforderungen an 
Größe und Dekor haben oder Ihre Möbel mit Ihrem eige-
nen Waschbecken kombinieren möchten, hilft Ihnen unser 
Konfigurator. Er bietet eine breite Palette an Schrankoptio-
nen, Farben, Griffen und Waschbecken.

Do you have a unique style and want a fully cus- 
tomised bathroom? We have developed a unique bath-
room furniture configurator for customised projects. If you 
have special requirements in terms of size and decor or 
would like to combine your furniture with your own washba-
sin, our configurator will help you. It offers a wide range of 
cabinet options, colours, handles and washbasins. 



KUNDENBETREUUNG / CUSTOMER CARE 

Benötigen Sie eine Beratung über das Standardsortiment hinaus oder 
haben Sie spezielle Anforderungen? Hier sind sie richtig. Die Kommunika-
tion und Lösung von Kundenwünschen gehört zur täglichen Arbeit unseres 
Service-Teams in der Zentrale sowie den regional für sie zuständigen An-
sprechpartnern. 

Sie werden regelmäßig über den Fortgang Ihrer Bestellung informiert. 
Wir beantworten alle Ihre Fragen und beraten Sie bei der Auswahl, Instal-
lation und Pflege Ihrer Badmöbel. Klare Kommunikation und Information ist 
unsere Priorität.

—

Do you need advice on the standard range or do you have special re- 
quirements? You have come to the right place. Communicating and solving 
customer requests are part of the daily work of our service team at the head 
office and the regional contacts responsible for you. You will be regularly 
informed about the progress of your order. We will answer all your ques- 
tions and advise you on the selection, installation and maintenance of your 
bathroom furniture. Clear communication and information is our priority.
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QUALITÄT / QUALITY 

Wir sind stolz darauf, die hochwertigsten Materialien zu 
verwenden. Neben den Standardmaterialien wie LTD oder 
MDF fertigen wir auch aus modernem Hochdrucklaminat 
(HPL) oder aus Massivholz. In Verbindung mit modernen 
Herstellungsverfahren verleihen diese Materialien unseren 
Möbeln eine hohe Wasserbeständigkeit, 100%ige Feuch- 
tigkeitsbeständigkeit und große Widerstandsfähigkeit ge-
gen mechanische und chemische Beschädigungen. Des- 
halb gewähren wir unseren Kunden eine erweiterte Garan-
tie von 5 Jahren auf Möbel, Keramiken und Beschläge von 
Hettich.

We pride ourselves on using the highest quality mate-
rials. In addition to standard materials such as LTD and 
MDF, we also manufacture from modern high-pressure lam- 
inate (HPL) and solid wood. In combination with modern 
manufacturing processes, these materials give our furni-
ture high water resistance, 100% moisture resistance and 
high resistance to mechanical and chemical damage. This 
is why we offer our customers an extended 5-year guaran-
tee on furniture, ceramics and fittings from Hettich. 



SERVICELEISTUNGEN / SERVICES

Unsere Badmöbel werden immer komplett vormontiert 
zusammengebaut geliefert. Wenn nötig, helfen Ihnen unsere 
qualifizierten Techniker. Schnell und effizient werden wir je-
des Ihrer Anliegen lösen.

—

Our bathroom furniture is always delivered fully pre- 
assembled. If necessary, our qualified technicians will help 
you. We will quickly and efficiently resolve any issues you 
may have.
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INNOVATION / INNOVATION

MYJOYS18

Wir beobachten ständig die Bedürfnisse unserer Kun-
den und denken darüber nach, wie wir nicht nur unsere 
Standard-Badmöbelserien verbessern können, sondern 
auch Lösungen für Benutzer mit spezifischen Bedürf-
nissen und Anforderungen anbieten können. Originelle 
Ideen, ungewöhnliche technische Lösungen und Innovati-
on sind unsere Leidenschaft. 

Eine große Herausforderung war es, eine Möglichkeit 
zu finden, Waschtischunterschränke in Mietwohnungen 
aufzuhängen, ohne in die Wand zu bohren. Unsere In-
genieure entwarfen ein spezielles System zur Veranke-
rung des Schranks an einer vorhandenen Waschbecken- 
aufhängung, so dass Sie einen Waschtischunterschrank 
für Ihr Badezimmer bekommen können, ohne die Wände 
zu beschädigen.

Eine weitere Personengruppe, der wir die Nutzung 
des Badezimmers erleichtern wollten, sind Menschen mit 
Behinderungen oder ältere Menschen mit eingeschränk-
ter Mobilität. Für sie haben wir einen höhenverstellbaren 
Waschtischunterschrank entwickelt, der genügend Platz 
für einen Rollstuhl bietet. Diese Lösung wird auch von Fa-
milien mit kleinen Kindern oder Partnern mit unterschied-
licher Körpergröße geschätzt, da jeder die Höhe des 
Schranks an seine Bedürfnisse anpassen kann.

We constantly monitor the needs of our customers and 
think about how we can not only improve our standard 
bathroom furniture ranges, but also offer solutions for users 
with specific needs and requirements. Original ideas, un-
usual technical solutions and innovation are our passion.

 One major challenge was to find a way to hang wash-
basin cabinets in rented flats without drilling into the wall. 
Our engineers designed a special system for anchoring the 
cabinet to an existing washbasin hanger so that you can 
have a vanity unit for your bathroom without damaging the 
walls.

 We also wanted to make visiting the bathroom easier 
for people with disabilities and older people. For them, we 
have developed a height-adjustable vanity unit that offers 
enough space for a wheelchair. This solution will also be 
appreciated by families with small children and partners of 
different heights, as everyone can adjust the height of the 
cabinet as they need.
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PRODUKTREIHEN / PRODUCT SERIES
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Futura
Zeitlos und unkonventionell - das ist die Vision, mit der 
unsere Designer die Kollektion FUTURA entwickelt haben. 
Die schlichten Linien der Schränke, ganz ohne Griffe und 
mit Touch-Öffnung, orientieren sich an der Ergonomie der 
menschlichen Figur. Verlieben Sie sich in einen Schrank 
mit klaren Linien, praktischen Details und einer großen 
Auswahl an Farben.
—
Timeless and unconventional - this is the vision with which 
our designers developed the FUTURA collection. The 
simple lines of the cabinets, completely without handles 
and with touch opening, are based on the ergonomics of 
the human body. Fall in love with a cabinet with clean lines, 
practical details and a wide range of colours.



FUTURA 23

Waschtischunterschrank FUTURA SZZO 125
2× Waschtisch Joy 3 U103 / T31 / D17
2× Spiegel FUTURA ZCO 50

Washbasin cabinet FUTURA SZZO 125  
2× Washbasin Joy 3 U103 / T31 / D17
2× Mirror FUTURA ZCO 50
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FUTURA 25

↑ Waschtischunterschrank FUTURA SZZO 80 / Waschtisch Triumph U043 / T31 / D16 | Spiegel FUTURA ZCO 50
Washbasin cabinet FUTURA SZZO 80 / Washbasin Triumph U043 / T31 / D16 | Mirror FUTURA ZCO 50

← Waschtischunterschrank FUTURA SZZO 80 / Waschtisch Joy U098 / T31 / D16 | Spiegel FUTURA ZCOE 60 / D16
Washbasin cabinet FUTURA SZZO 80 / Washbasin Joy U098 / T31 / D16 | Mirror FUTURA ZCOE 60 / D16

← Waschtischunterschrank FUTURA SZZ 80 / Waschtisch Joy U098 / T31 / D16 | Spiegel FUTURA ZCOE 60 / D16
Washbasin cabinet FUTURA SZZ 80 / Washbasin Joy U098 / T31 / D16 | Mirror FUTURA ZCOE 60 / D16



MYJOYS26



FUTURA 27

Perfekte Einfachheit,  
die Sie nicht langweilt

Perfect simplicity that  
is far from boring

Waschtischunterschrank FUTURA SZZO 100 / Waschtisch Triumph U043 / T31 / A01
Spiegel FUTURA ZCOPE 90 / A01
Sideboard wandhängend FUTURA SNDO 35, Hängeschrank SYDO 35, Uni-Regal SYO 90 / A01

Washbasin cabinet FUTURA SZZO 100 / Washbasin Triumph U043 / T31 / A01
Mirror FUTURA ZCOPE 90 / A01
Side cabinet FUTURA SNDO 35, Upper cabinet SYDO 35, Uni-shelf SYO 90/ A01
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FUTURA 29

↑ Waschtischunterschrank FUTURA SZZ 100 / Waschtisch Harmonia U012 / T31 / D17
Washbasin cabinet FUTURA SZZ 100 / Washbasin Harmonia U012 / T31 / D17

↑ Waschtischunterschrank FUTURA SZZ 80 / Waschtisch Harmonia U011 / T31 / D17
Washbasin cabinet FUTURA SZZ 80 / Washbasin Harmonia U011 / T31 / D17

← Waschtischunterschrank FUTURA SZZO 100 / Waschtisch Harmonia U012 / T31 / D17 | Spiegel FUTURA ZCOPE 90 / Q39
Hochschrank FUTURA SVD2O 35 / Q39
Washbasin cabinet FUTURA SZZO 100 / Washbasin Harmonia U012 / T31 / D17 | Mirror FUTURA ZCOPE 90 / Q39
Tall cabinet FUTURA SVD2O 35 / Q39
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↑ Spiegel FUTURA ZCOPE 90 / Q02
Mirror FUTURA ZCOPE 90 / Q02

← Sideboard wandhängend FUTURA SNDO 35, Hängeschrank SYDO 35 / A01
Side cabinet FUTURA SNDO 35, Upper cabinet SYDO 35 / A01



MYJOYS32

KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS

GRIFFE / HANDLES

T31 – Push to Open

HARMONIA 100 U012

1000 × 470 × 60 
590 × 320 × 150

HARMONIA 125 U013

1250 × 470 × 60 
470 × 320 × 150

HARMONIA 80 U011

800 × 465 × 60 
520 × 320 × 150

HARMONIA 65 U010

650 × 465 × 60 
470 × 320 × 150

JOY 3 U103

460 × 390 × 125 
440 × 250 × 85

JOY U098

465 × 390 × 125 
440 × 370 × 85

TRIUMPH U043

585 × 335 × 170 
565 × 320 × 125

T30 – Öffnung durch Überlappung 

	 Opening through overlapping 
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ÜBERSICHT DEKORE / DECORS OVERVIEW

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche 

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

A01 
Eiche 

Massivholz

Q55 
L03/D27

Q53 
L03/D25

Q01 
L03/A01

Q85 
L03/D21

Q52 
L03/D24

Q56 
L03/D28

Q54 
L03/D26

Q-Kombination (zusätzliche 
Schränke und Spiegel) /  
Q combination (supplementary 
cabinets and mirrors) Q03 

L01/D01
Q07 

L01/D05
Q06 

L01/D04
Q02 

L01/A01
Q08 

L01/D06

Q11 
L01/D09

Q19 
L01/D17

Q17 
L01/D15

Q22 
L01/D20

Q18 
L01/D16

Q23 
L03/D01

Q26 
L03/D04

Q27 
L03/D05

Q37 
L03/D15

Q31 
L03/D09

Q39 
L03/D17

Q38 
L03/D16

Q42 
L03/D20

Q28 
L03/D06

Q45 
L01/D24

Q86 
L01/D21

Q49 
L01/D28

Q48 
L01/D27

Q46 
L01/D25

Q47 
L01/D26

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS
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Idea
Kombinieren Sie Eleganz und Zweckmäßigkeit in Ihrem 
Bad. Die Kollektion IDEA ist auf Grund ihrer schlanken 
Linien, der Kombination von Schubladen und offenen 
Fächern ideal für harmonische Bäder. Der stilvolle Aufsatz-
waschtisch passt zu den offenen Fächern und den Zusatz-
schränken der gleichen Kollektion. So wird das Bad wieder 
zu einem Ort der Entspannung.
—
Combine elegance and practicality in your bathroom.  
With its sleek lines and combination of drawers and open 
shelves, the IDEA collection creates ideal and harmonious 
bathrooms. The stylish countertop washbasin matches the 
open niches and additional cabinets in the same collection. 
This makes the bathroom a place of relaxation once again.
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Waschtischunterschrank IDEA SZZ4O2 150 / 2× Waschtisch Felis 1 U185 / T06 / L01
Spiegelschrank BELLONA GA4EO 140 / N01

Washbasin cabinet IDEA SZZ4O2 150 / 2× Washbasin Felis 1 U185 / T06 / L01
Mirror cabinet BELLONA GA4EO 140 / N01
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Entdecken Sie den Zauber der offenen Fächer. Sie sind wegen ihres praktischen Nutzens sehr beliebt 
- kleine Gegenstände, die Sie griffbereit halten wollen, saubere Handtücher oder kleine Dekorationen 
finden hier ihren Platz. Der Spiegelschrank BELLONA, ebenfalls mit einem offenen Fach ausgestattet, 
passt perfekt zur gesamten Kollektion und erweitert den Stauraum in Ihrem Bad.
—
Discover the magic of open shelves. They are very popular because of their practical use - small items 
that you want to keep to hand, clean towels and small decorations can all find their place here. The 
BELLONA mirror cabinet, also equipped with an open shelf, perfectly suits this collection and expands 
the storage space in your bathroom.

↑ Waschtischunterschrank IDEA SZZ2O2P 120 / Waschtisch Felis 1 U185 / T02 / M19
Washbasin cabinet IDEA SZZ2O2P 120 / Washbasin Felis 1 U185 / T02 / M19

← Waschtischunterschrank IDEA SZZ2O2P 120 / Waschtisch Circo U138 / T02 / M19 | Spiegel ELIPTO ZCOTZ 60
Washbasin cabinet IDEA SZZ2O2P 120 / Washbasin Circo U138 / T02 / M19  | Mirror ELIPTO ZCOTZ 60
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Sie werden offene Fächer wegen 
ihrer vielfältigen Nutzung mögen
Fall in love with the versatile  
possibilities of open shelves
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←Waschtischunterschrank IDEA SZZ2 80 / Waschtisch Felis 2 U186 / T06 / D21 | Spiegelschrank BELLONA GA2EOP 80 / D21
Hochschrank IDEA SVDO6 60 / T30 / D21

Washbasin cabinet IDEA SZZ2 80 / Washbasin Felis 2 U186 / T06 / D21 | Mirror cabinet BELLONA GA2EOP 80 / D21
Tall cabinet IDEA SVDO6 60 / T30 / D21

Zusatzschränke aus der IDEA-Kollektion bieten 
mehrere Varianten der Gestaltung, nicht nur 
Türen, sondern auch offene Fächer. Wählen Sie 
aus vielen Optionen passend für Ihr Badezimmer.
—
Additional cabinets from the IDEA collection of-
fer several design options, including both doors 
and open shelves. Choose from many options 
to suit your bathroom.

SVD 35

SVD2O 35

SVD2 52

SND 35

SVDO6 60
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Ceramic washbasins:
elegance, refinement and beauty

Keramik-Waschtische:
Eleganz, Feinheit und Schönheit
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2× Waschtischunterschrank IDEA SZZ2 80 / Waschtisch Felis 1 U185 / T04 / D21 (KF), L01 (FF)
Spiegelschrank BELLONA GA2EOL 80 und GA2EOP 80/ D21 | Hochschrank IDEA SVD2 52 / T04 / D21

2× Washbasin cabinet IDEA SZZ2 80 / Washbasin Felis 1 U185 / T04 / D21 (BC), L01 (FC)
Mirror cabinet BELLONA GA2EOL 80 and GA2EOP 80 / D21 | Tall cabinet IDEA SVD2 52 / T04 / D21
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↑ Waschtischunterschrank IDEA SZZ4O2 130 / 2× Waschtisch Nikolo 2 U184 / T04 / D17
Washbasin cabinet IDEA SZZ4O2 130 / 2× Washbasin Nikolo 2 U184 / T04 / D17
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KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS

GRIFFE / HANDLES

ÜBERSICHT DEKORE + LACKE / DECORS + VARNISHES OVERVIEW

FELIS 1  U185

600 × 400 × 135 
580 × 380 × 115

CIRCO 35  U138

360 × 360 × 115 
340 × 340 × 90

NIKOLO 1  U183

400 × 400 × 140 
380 × 380 × 120

FELIS 2  U186

600 × 400 × 135 
580 × 300 × 115

NIKOLO 2  U184

450 × 450 × 140 
430 × 300 × 118

T01 T02 T03 T04 T06

T00 – ohne Griff  
und ohne Bohrung für Griff
Without handle and without 
borehole for handle

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

N06 
Lava

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

M18 
Mint Lack  

Matt

M05 
Taupe Lack  

Matt

M20 
Mint Grey  
Lack Matt

M01 
Weiß Lack  

Matt

M19 
Cream Lack  

Matt

M17 
Schwarz 

Lack Matt

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS
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Compose
Minimalistisch, durchdacht und elegant. Das ist die Kollek-
tion COMPOSE. Die Idee wird nicht nur durch das Design 
unterstützt, sondern auch durch die geräumigen, dünn- 
wandigen Möbelwaschtische Glance, oder die anderen 
Aufsatzwaschtische Joy 3, Kube oder Triumph. Und auch 
die LED hinterleuchtete Platte aus HPL sorgt für zusätzli-
che Beständigkeit.
—
Minimalistic, sophisticated and elegant. This is the COMPOSE 
collection. The idea is not only supported by the design, 
but also by the spacious, thin-walled Glance furniture wash-
basins and the other Joy 3, Kube or Triumph countertop 
washbasins. And the LED-backlit top made of HPL also 
provides additional durability.
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Waschtischunterschrank COMPOSE SZZ12 240 / 2× Waschtisch Glance U117 / T36 / D09
2× Spiegel VERIO ZCOT 80

Washbasin cabinet COMPOSE SZZ12 240 / 2× Washbasin Glance U117 / T36 / D09
2× Mirror VERIO ZCOT 80
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Der dünnwandige Keramik-Waschtisch Glance besticht durch sein klares Design und minimalistische 
Formen, die zum Waschtischunterschrank COMPOSE passen. Der hintere Stauraum wirkt elegant und 
Sie werden die Möglichkeit schätzen, Ihre Kleinigkeiten zu verstauen.
—
The Glance thin-walled ceramic washbasin impresses with its clear design and minimalist shapes, 
which match the COMPOSE vanity unit. The rear storage space looks elegant and you will appreciate 
having somewhere to place your small items.

← Waschtischunterschrank COMPOSE SZZ1 100 / Waschtisch Glance U116 / T36 / D17 | Spiegel VERIO ZCOT 80
Washbasin cabinet COMPOSE SZZ1 100 / Washbasin Glance U116 / T36 / D17 | Mirror VERIO ZCOT 80
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← ↑ Waschtischunterschrank COMPOSE SZZ12 240 / 2× Waschtisch Triumph U043 / T35 / IND
Spiegel VISIO ZCO 120

Washbasin cabinet COMPOSE SZZ12 240 / 2× Washbasin Triumph U043 / T35 / IND
Mirror VISIO ZCO 120
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Die eingebaute Beleuchtung in der Einheit 
des COMPOSE Waschtischunterschranks 
wird Ihnen bestimmt auffallen. Die fest in das 
Aluminiumprofil integrierte Beleuchtung wird 
über einen eigenen Schalter gesteuert und hilft 
Ihnen, die richtige Atmosphäre in Ihrem Bad zu 
schaffen. Eine Version ohne Beleuchtung ist 
ebenfalls erhältlich.
—
The built-in lighting in the COMPOSE vanity unit 
is sure to catch your eye. The lighting, which is 
permanently integrated into the aluminium pro- 
file, is controlled by its own switch and helps you 
to create the right atmosphere in your bathroom. 
A version without lighting is also available.

↑ Waschtischunterschrank COMPOSE SZZ1 80 / Waschtisch Kube U023 / T36 / N06
Washbasin cabinet COMPOSE SZZ1 80 / Washbasin Kube U023 / T36 / N06

→ Waschtischunterschrank COMPOSE SZZ12 120 / Waschtisch Joy 3 U103 / T35 / N01 (KF), L01 (FF)
Spiegel LATERA ZCO 120
Washbasin cabinet COMPOSE SZZ12 120 / Washbasin Joy 3 U103 / T35 / N01 (BC), L01 (FC)
Mirror LATERA ZCO 120



COMPOSE 55



MYJOYS56

↑ Waschtischunterschrank COMPOSE SZZ1 80 / Waschtisch Triumph U043 / T35 / N01 (KF), L01 (FF)
Spiegel RONDE ZCO 80

Washbasin cabinet COMPOSE SZZ1 80 / Washbasin Triumph U043 / T35 / N01 (BC), L01 (FC)
Mirror RONDE ZCO 80
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KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS

ÜBERSICHT DEKORE + LACKE / DECORS + VARNISHES OVERVIEW

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

N06 
Lava

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

M18 
Mint Lack  

Matt

M05 
Taupe Lack  

Matt

M20 
Mint Grey  
Lack Matt

M01 
Weiß Lack  

Matt

M19 
Cream Lack  

Matt

M17 
Schwarz 

Lack Matt

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS

T35 –Öffnung durch Überlappung  
                ohne LED-Beleuchtung

GRIFFE / HANDLES

T36 –Öffnung durch Überlappung  
mit LED-Schubladenbeleuchtung

GLANCE 85 U117

860 × 450 × 95 
830 × 320 × 80

GLANCE 100 U118

980 × 450 × 95 
950 × 320 × 80

GLANCE 70 U116

700 × 450 × 95 
680 × 320 × 80

GLANCE 60 U115

600 × 450 × 95 
580 × 320 × 80

JOY 3 U103

460 × 390 × 125 
440 × 250 × 85

KUBE 60 U023

600 × 470 × 130 
550 × 320 × 110

TRIUMPH U043

585 × 335 × 170 
565 × 320 × 125

Opening through overlapping without LED lighting Opening through overlapping with LED lighting
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Monarch
Das einzigartige Design der Kollektion MONARCH zeich-
net sich durch gefräste Schubladenfronten und gefräste 
Schrankbeine aus. Dieser Stil, der durch originelle Pas- 
telllacke oder von Hand aufgetragene Patinas unterstri-
chen wird, hebt sich in stimmungsvollen Badezimmern 
hervor. Wenn Sie sowohl den kühnen Stil als auch das 
Praktische mögen, werden Sie auch das Regal mögen,  
mit dem der Waschtischunterschrank und die Hochschränke 
ausgestattet sind.
—
The unique design of the MONARCH collection is char- 
acterised by milled drawer fronts and milled cabinet legs. 
This style, emphasised by original pastel lacquers or 
handapplied patinas, stands out in atmospheric bathrooms. 
If you like both bold style and practicality, you will also like 
the shelving that the washbasin cabinet and tall cabinets 
are fitted with.
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Waschtischunterschrank MONARCH SUPZ 90 / Waschtisch Grace 90 U101 / T10 / M05
Spiegel MONARCH ZC 90 / M05, 2× Beleuchtung MONARCH 
Hochschrank MONARCH SVDP 53 / T10 / M05

Washbasin cabinet MONARCH SUPZ 90 / Washbasin Grace 90 U101 / T10 / M05
Mirror MONARCH ZC 90 / M05, 2× Lighting MONARCH
Tall cabinet MONARCH SVDP 53 / T10 / M05
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Die gefräste Frontseite des Schranks MONARCH kann mit einem von unseren Designern ausgewähl-
ten Originalgriff gestaltet werden. Der Schrank kann auch ohne Griff bestellt werden, wobei die 
Wahl Ihrer Fantasie überlassen bleibt. Der rustikale Look dieser Kollektion wird durch den Keramik-
waschtisch Grace mit erhöhtem Rand ergänzt.
—
The milled front of the MONARCH cabinet can be customised with an original handle selected by our 
designers. The cabinet can also be ordered without a handle, leaving the choice to your imagination. 
The rustic look of this collection is complemented by the Grace ceramic washbasin with its raised edge.

← Waschtischunterschrank MONARCH SUPZ 90 / Waschtisch Grace 90 U101 / T10 / IND
Washbasin cabinet MONARCH SUPZ 90 / Washbasin Grace 90 U101 / T10 / IND
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← Waschtischunterschrank MONARCH SUPZ 90 / Waschtisch Grace 90 U101 / T10 / M20 | Spiegel MONARCH ZC 90 / M20, 2× Beleuchtung MONARCH 
Hochschrank MONARCH SVDP 53 / T10 / M20 | WC MY1
Washbasin cabinet MONARCH SUPZ 90 / Washbasin Grace 90 U101 / T10 / M20 | Mirror MONARCH ZC 90 / M20, 2× Lighting MONARCH
Tall cabinet MONARCH SVDP 53 / T10 / M20 | WC MY1

↓ Spiegel MONARCH ZC 90 / M20
Mirror MONARCH ZC 90 / M20

Sie können die MONARCH-Badmöbel 
mit einem Spiegel und einer zusätzlichen 
Leuchte ergänzen, für die Sie eine Glühbir-
ne nach Ihrem Geschmack wählen können 
(und so Ihrem Bad einen Hauch von Origi-
nalität verleihen).
—
You can complement the MONARCH 
bathroom furniture with a mirror and an 
additional light for which you can choose  
a light bulb to suit your taste (and thus add 
a touch of originality to your bathroom).



MYJOYS64



MONARCH 65

↑ Waschtischunterschrank MONARCH SUPZ 70 / Waschtisch Grace 70 U100 / T10 / L19 | Spiegel MONARCH ZC 70 / L19, Beleuchtung MONARCH 
Washbasin cabinet MONARCH SUPZ 70 / Washbasin Grace 70 U100 / T10 / L19 | Mirror MONARCH ZC 70 / L19, Lighting MONARCH

← Hochschrank MONARCH SVDP 53 / T10 / L19
Tall cabinet MONARCH SVDP 53 / T10 / L19

← Waschtisch Grace 70 U100
Washbasin Grace 70 U100
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↑ Die Monarch-Kollektion gibt es auch in einer speziellen Patina-Ausführung, die in den Farben M21, M22 und M23 angeboten wird. 
Die von Hand aufgetragene Patina verleiht den Möbeln eine einzigartige antike Ausstrahlung. Dank der handgefertigten Qualität ist jedes Stück ein Original.

The Monarch collection is also available in a special patina version, which is offered in the colours M21, M22 and M23. 
The hand-applied patina gives the furniture a unique antique look. Thanks to the handcrafted quality, each piece is an original.
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KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS

ZUBEHÖR / ACCESSORIES

GRIFFE / HANDLES

ÜBERSICHT LACKE / VARNISHES OVERVIEW

GRACE 90 U101

900 × 465 × 60 
565 × 320 × 130

GRACE 70 U100

700 × 468 × 50 
455 × 320 × 130

LAMPE / LIGHTING

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

M01 
Weiß Lack  

Matt

M05 
Taupe Lack  

Matt

M20 
Mint Grey 
Lack Matt

M18 
Mint Lack  

Matt

M22 
Cream Lack  
Matt Patina

M17 
Schwarz 

Lack Matt

M21 
Mint Lack  

Matt Patina

M19 
Cream Lack  

Matt

M23 
Mint Grey Lack  

Matt Patina

IND Individuell 
Hochglanz/ 

Matt RAL/NCS

T10

T00 – ohne Griff  
und ohne Bohrung für Griff
Without handle and without 
borehole for handle
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Waschtisch-
-platten/Washbasin Counters

Die Waschtischplatte bietet eine breite Palette an Mög-
lichkeiten für Ihr Badezimmer - Farben und Holzdekore, 
Stauraum und die Wahl des Aufsatzwaschtischs. Wenn 
Sie eine maßgeschneiderte Platte mit Zusatzschränken 
oder offenen Fächern kombinieren, können Sie Ihre eige-
ne Traumlösung für Ihr Bad schaffen.
—
The vanity top offers a wide range of options for your 
bathroom - colours and wood finishes, storage space  
and a choice of countertop washbasin. If you combine  
a customised top with additional cabinets or open shelves, 
you can create your own dream solution for your bathroom.
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Waschtischplatte DPU 240 / Waschtisch Felis 2 U186 / D09
Abdeckplatte ODD 200 / IND, 2× Unterschrank DSD SZZ1 100 / T31 / D09
Spiegel AURA ZCO 200

Washbasin counter DPU 240 / Washbasin Felis 2 U186 / D09
Topper ODD 200 / IND, 2× Lower cabinet DSD SZZ1 100 / T31 / D09
Mirror AURA ZCO 200
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Variables Design, das sich  
an Ihre Wünsche anpasst
A variable design that adapts to you
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↑ Waschtischplatte DPU 100 / Waschtisch Nikolo 2 U184 / D24 | Unterschrank DSD SZZ1 60 / T31 / D24 | Offenes Fach DSD SYO1 40 / M01
Spiegel RONDE ZCO 80
Washbasin counter DPU 100 / Washbasin Nikolo 2 U184 / D24 | Lower cabinet DSD SZZ1 60 / T31 / D24 | Open cabinet DSD SYO1 40 / M01
Mirror RONDE ZCO 80

← Waschtischplatte DPU 120 / Waschtisch Felis 1 U185 / D09 | Abdeckplatte ODD 100 / IND | Unterschrank DSD SZZ1 100 / T31 / D09
Spiegel LATERA ZCO 120
Washbasin counter DPU 120 / Washbasin Felis 1 U185 / D09 | Topper ODD 100 / IND | Lower cabinet DSD SZZ1 100 / T31 / D09
Mirror LATERA ZCO 120
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↑ 1) Waschtischplatte DPU 160 / 2× Waschtisch Nikolo 1 U183 / D17 | 2× Unterschrank DSD SZZ1 60 / T31 / M17 | Offenes Fach DSD SYO1 40 / M17
Spiegel RONDE ZCO 120
Washbasin counter DPU 160 / 2× Washbasin Nikolo 1 U183 / D17 | 2× Lower cabinet DSD SZZ1 60 / T31 / M17 | Open cabinet DSD SYO1 40 / M17
Mirror RONDE ZCO 120

↑ 2) Waschtischplatte DPU 160 / Waschtisch Kube U023 / D16 | 2× Unterschrank DSD SZZ1 80 / T31 / D16 | Spiegel AURA ZCO 160
Washbasin counter DPU 160 / Washbasin Kube U023 / D16 | 2× Lower cabinet DSD SZZ1 80 / T31 / D16 | Mirror AURA ZCO 160

↑ 3) Waschtischplatte DPU 160 / Waschtisch Joy 3 U103 / L01 | Unterschrank DSD SZZ2 70 / T31 / N01 (KF), L01 (FF) | Spiegel LATERA ZCO 60
Washbasin counter DPU 160 / Washbasin Joy 3 U103 / L01 | Lower cabinet DSD SZZ2 70 / T31 / N01 (BC), L01 (FC) | Mirror LATERA ZCO 60

↑ 4) Waschtischplatte DPU 180 / 2× Waschtisch Triumph U043 / D21 | Abdeckplatte ODD 180 / D21 | 2× Unterschrank DSD SZZ 80 / T31 / D21
2× Seitenblende KDZ SZZ / D21 | 2× Spiegel LATERA ZCO 60
Washbasin counter DPU 180 / 2× Washbasin Triumph U043 / D21 | Topper ODD 180 / D21 | 2× Lower cabinet DSD SZZ 80 / T31 / D21
2× Side panel  KDZ SZZ / D21 | 2× Mirror LATERA ZCO 60

→ Waschtisch KUBE U023 detail
Washbasin KUBE U023 detail

1

3

2

4
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← ↑ Waschtischplatte DPU 160 / Waschtisch Felis 1 U185 / M17
Unterschrank DSD SZZ2 80 / T31 / D28 | 2× Offenes Fach DSD SYO2 40 / D28
Spiegel ELIPTO ZCOTZ 60

Washbasin counter DPU 160 / Washbasin Felis 1 U185 / M17
Lower cabinet DSD SZZ2 80 / T31 / D28 | 2× Open cabinet DSD SYO2 40 / D28
Mirror ELIPTO ZCOTZ 60
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↑ Waschtisch Felis 2 U186
Washbasin Felis 2 U186
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KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS

GRIFFE / HANDLES

ÜBERSICHT  
DEKORE +  
LACKE / DECORS 
+ VARNISHES 
OVERVIEW

T31 – Push to Open

FELIS 2  U186

600 × 400 × 135 
580 × 300 × 115

FELIS 1  U185

600 × 400 × 135 
580 × 380 × 115

NIKOLO 1  U183

400 × 400 × 140 
380 × 380 × 120

NIKOLO 2  U184

450 × 450 × 140 
430 × 300 × 118

CIRCO 35  U138

360 × 360 × 115 
340 × 340 × 90

TRIUMPH  U043

585 × 335 × 170 
565 × 320 × 125

JOY  U098

465 × 390 × 125 
440 × 370 × 85

JOY 3  U103

460 × 390 × 125 
440 × 250 × 85

GLADI  U137

340 × 290 × 120 
300 × 190 × 90

KUBE  U023

600 × 470 × 130 
550 × 320 × 110

KONSOLEN / CONSOLES

A01 
Eiche Massivholz*

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

N06 
Lava

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

M18 
Mint Lack  

Matt

M05 
Taupe Lack  

Matt

M20 
Mint Grey  
Lack Matt

M01 
Weiß Lack  

Matt

M19 
Cream Lack  

Matt

M17 
Schwarz 

Lack Matt

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS

*Nur für Waschtisch- und Abdeckplatten.

ZUBEHÖR / ACCESSORIES 

T01 T02 T03 T04 T06 T00 – ohne Griff  
und ohne Bohrung für Griff
Without handle and without 
borehole for handle
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Santi
Kleine durchdachte Details machen einen großen Ein-
druck! Und das ist auch bei der SANTI-Kollektion der 
Fall. Werfen Sie einen Blick auf den dezent eingefrästen 
Schubladengriff oder die Abdeckleiste im Dekor des 
gesamten Schrankes. Wählen Sie zwischen beliebten 
Holzdekoren oder klassischem Weiß und wählen Sie aus 
einer Vielzahl von Waschtischgrößen und -ausführungen.
—
Small, well-thought-out details make a big impression! And 
this is also the case with the SANTI collection. Take a look 
at the discreetly milled drawer handle or the cover mould- 
ing in the decor of the cabinet. Choose between popular 
wood decors or classic white and select from a variety of 
washbasin sizes and designs.

Waschtischunterschrank SANTI SZZ2 120 / Waschtisch Pura 120 U121 / T34 / D15
Spiegelschrank FOXA GA2OE 120 / D15
Hochschrank SANTI SVD2O 35 / T34 / D15
WC MY1

Washbasin cabinet SANTI SZZ2 120 / Washbasin Pura 120 U121 / T34 / D15
Mirror cabinet FOXA GA2OE 120 / D15
Tall cabinet SANTI SVD2O 35 / T34 / D15
WC MY1
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Die Keramik-Waschtische Euphoria verbinden Eleganz, schlichtes Design und Funktionalität im Alltag. 
Sie werden den Stauraum auf der Rückseite und an den Seiten des Waschtisches sowie das genü-
gend tiefe Becken zu schätzen wissen. Die Sanftheit von Euphoria passt perfekt zur Kollektion SANTI.   
—
The Euphoria ceramic washbasins combine elegance, simple design and functionality for everyday 
use. You will appreciate the storage space at the back and sides of the washbasin as well as the suffi-
ciently deep basin. The softness of Euphoria perfectly suits the SANTI collection. 

↑ Waschtischunterschrank SANTI SZZ 100 / Waschtisch Euphoria 100 U003 / T34 / D01
Washbasin cabinet SANTI SZZ 100 / Washbasin Euphoria 100 U003 / T34 / D01

← Waschtisch Euphoria 100 U003
Washbasin Euphoria 100 U003
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← ↑ Waschtischunterschrank SANTI SZZ 60 / Waschtisch Q 60 U015 / T33 / N06
Spiegel LATERA ZCO 60

Washbasin cabinet SANTI SZZ 60 / Washbasin Q 60 U015 / T33 / N06
Mirror LATERA ZCO 60
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Detail Abdeckleiste in Korpusfarbe 
und des schräg eingefrästen Griffes 
aus Edelstahl (T34), mit welchem 
man den Schrank bequem öffnen 
kann
—
Detail of cover ledge in body colour 
and stainless steel handle (T34), 
which makes it easy to open the 
cabinet

← Detail: Offener Hochschrank SANTI SVD2O 35 / 
T34 / D15
Detail – Open tall cabinet SANTI SVD2O 35 / 
T34 / D15
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Waschtischunterschrank SANTI SZZ 100 / Waschtisch Glance 100 U118 / T34 / D28
Spiegelschrank FOXA GA2OE 100 / D28
Hochschrank SANTI SVD2O 35 / T34 / D28

Washbasin cabinet SANTI SZZ 100 / Washbasin Glance 100 U118 / T34 / D28
Mirror cabinet FOXA GA2OE 100 / D28
Tall cabinet SANTI SVD2O 35 / T34 / D28
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Der SANTI Waschtischunterschrank mit ge-
räumiger Schublade bietet viel Stauraum. Sie 
können ihn mit dem dünnwandigen Waschtisch 
Glance kombinieren. Für größere Haushalte kön- 
nen Sie auch den 125 cm breiten Schrank mit 
zwei Schubladen und dem Doppelwaschtisch 
Harmonia wählen.
—
The SANTI vanity unit offers plenty of storage 
space with its spacious drawer. You can com-
bine it with the thin-walled Glance washbasin. 
For larger households, you can also choose the 
125 cm-wide cabinet with two drawers and the 
Harmonia double washbasin.

↑ Waschtischunterschrank SANTI SZZ 70 / Waschtisch Glance 70 U116 / T33 / D21
Washbasin cabinet SANTI SZZ 70 / Washbasin Glance 70 U116 / T33 / D21

→ Waschtischunterschrank SANTI SZZ2 125 / Waschtisch Harmonia 125 U013 / T34 / D15
Spiegel LATERA ZCO 120 | Hochschrank SANTI SVD2O 35 / T34 / D15

Washbasin cabinet SANTI SZZ2 125 / Washbasin Harmonia 125 U013 / T34 / D15
Mirror LATERA ZCO 120 | Tall cabinet SANTI SVD2O 35 / T34 / D15
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↑ Waschtischunterschrank SANTI SZZ2 125 / Waschtisch Harmonia 125 U013 / T34 / D15
Washbasin cabinet SANTI SZZ2 125 / Washbasin Harmonia 125 U013 / T34 / D15
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GRIFFE / HANDLES

ÜBERSICHT DEKORE + LACKE / DECORS + VARNISHES OVERVIEW

HARMONIA 65 U010

HARMONIA 80 U011

HARMONIA 100 U012

HARMONIA125 U013

(Doppelwaschtisch)

PURA 120 U120

PURA 120 U121 mit  
 

2 Hahnlöchern

EUPHORIA 60  U001

EUPHORIA 80  U002

EUPHORIA 100 U003

T33 T34

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

N06 
Lava

GLANCE 60 U115

GLANCE 70 U116

GLANCE 85 U117

GLANCE 100 U118

Q 55 U014

Q 60 U015

Q 70 U016

Q 80 U017

KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS
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Flexi
Gestalten Sie die Badezimmereinrichtung ganz nach 
Ihrem Geschmack! Die FLEXI-Kollektion bietet eine 
große Auswahl an Farben, Größen, Anzahl der Schubla-
den, Keramikbecken und Öffnungsarten. Flexibilität steht 
an erster Stelle.
—
Customise your bathroom furnishings to suit your taste!  
The FLEXI collection offers a wide choice of colours, 
sizes, numbers of drawers, ceramic basins and opening 
types. Flexibility is the top priority.

Waschtischunterschrank FLEXI SZZ2 120 / Waschtisch Finion 120 U070 / T31 / D06 (KF), L01 (FF)
Spiegel VERIO ZCOT 120

Washbasin cabinet FLEXI SZZ2 120 / Washbasin Finion 120 U070 / T31 / D06 (BC), L01 (FC)
Mirror VERIO ZCOT 120
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↑ Waschtischunterschrank FLEXI SZZ 100 / Waschtisch Vero 100 U088 / T31 / D16 | Spiegel VERIO ZCOT 100
Washbasin cabinet FLEXI SZZ 100 / Washbasin Vero 100 U088 / T31 / D16 | Mirror VERIO ZCOT 100

→ Waschtischunterschrank FLEXI SZZ2 100 / Waschtisch Vero 100 U088 / T06 / D28 | Spiegel LATERA ZCO 100
Washbasin cabinet FLEXI SZZ2 100 / Washbasin Vero 100 U088 / T06 / D28 | Mirror LATERA ZCO 100
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Mehr als 20 Farbvarianten, eine umfassende RAL/NCS- Farbpalette, verschiedene Designgriffe und 
das Push-to-Open-Schubladenöffnungssystem. Und damit ist die Auswahl noch nicht zu Ende! Sie kön- 
nen auch die Anzahl der Schubladen wählen: eine, zwei oder sogar vier. Und wenn Sie bereits einen 
Waschtisch eines anderen Herstellers haben, ist die FLEXI-Kollektion ebenfalls ideal für Sie.
—
More than 20 colour variants, a comprehensive RAL/NCS colour palette, various design handles and 
the push-to-open drawer opening system. And the choice doesn‘t end there! You can also choose the 
number of drawers: one, two or even four. And if you already have a washbasin from another manu-
facturer, the FLEXI collection is also ideal for you.
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↑ Waschtischunterschrank FLEXI SZZ 100 / Waschtisch Subway 2.0 100 U064 / T31 / D28 | Spiegel VERIO ZCOT 100
Washbasin cabinet FLEXI SZZ 100 / Washbasin Subway 2.0 100 U064 / T31 / D28 | Mirror VERIO ZCOT 100

← Waschtischunterschrank FLEXI SZZ2 100 / Waschtisch Subway 2.0 100 U064 / T31 / D28
Washbasin cabinet FLEXI SZZ2 100 / Washbasin Subway 2.0 100 U064 / T31 / D28
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↑ Waschtischunterschrank FLEXI SZZ2 120 / Waschtisch Pura 120 U121 / T31 / L03
Washbasin cabinet FLEXI SZZ2 120 / Washbasin Pura 120 U121 / T31 / L03

← Waschtischunterschrank FLEXI SZZ 120 / Waschtisch Pura 120 U120 / T31 / L03 | Spiegel AURA ZCO 120
Washbasin cabinet FLEXI SZZ 120 / Washbasin Pura 120 U120 / T31 / L03 | Mirror AURA ZCO 120
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↑ Waschtischunterschrank FLEXI SZZ4 130 / Waschtisch Laufen Pro S 130 U084 / T31 / D06 | Spiegelschrank ARIA GA3OE 120 / D06
Washbasin cabinet FLEXI SZZ4 130 / Washbasin Laufen Pro S 130 U084 / T31 / D06 | Mirror cabinet ARIA GA3OE 120 / D06

← Waschtischunterschrank FLEXI SZZ2 105 / Waschtisch Laufen Pro S 105 U081 / T31 / D25 | Spiegelschrank ARIA GA2OE 100 / D25
Washbasin cabinet FLEXI SZZ2 105 / Washbasin Laufen Pro S 105 U081 / T31 / D25 | Mirror cabinet ARIA GA2OE 100 / D25 

← Waschtischunterschrank FLEXI SZZ 85 / Waschtisch Laufen Pro S 85 U080 / T03 / D06
Washbasin cabinet FLEXI SZZ 85 / Washbasin Laufen Pro S 85 U080 / T03 / D06
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Waschtischunterschrank FLEXI SZZ4 125 / Waschtisch Harmonia 125 U013 / T06 / M01
Spiegel VERIO ZCOT 120
Hochschrank MULTI SVD4 50 / T06 / M01

Washbasin cabinet FLEXI SZZ4 125 / Washbasin Harmonia 125 U013 / T06 / M01
Mirror VERIO ZCOT 120
Tall cabinet MULTI SVD4 50 / T06 / M01
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↑ Waschtischunterschrank FLEXI SZZ2 70 / Waschtisch Glance 70 U116 / T31 / D20
Washbasin cabinet FLEXI SZZ2 70 / Washbasin Glance 70 U116 / T31 / D20
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KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS

GRIFFE / HANDLES

ÜBERSICHT DEKORE + LACKE / DECORS + VARNISHES OVERVIEW

T31 – Push to Open

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

N06 
Lava

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

M18 
Mint Lack  

Matt

M05 
Taupe Lack  

Matt

M20 
Mint Grey  
Lack Matt

M01 
Weiß Lack  

Matt

M19 
Cream Lack  

Matt

M17 
Schwarz 

Lack Matt

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS

HARMONIA 65 U010

HARMONIA 80 U011

HARMONIA 100 U012

HARMONIA125 U013

(Doppelwaschtisch)

PURA 120 U120

PURA 120 U121 mit  
 

2 Hahnlöchern

EUPHORIA 60  U001

EUPHORIA 80  U002

EUPHORIA 100 U003

GLANCE 60 U115

GLANCE 70 U116

GLANCE 85 U117

GLANCE 100 U118

T01 T02 T03 T04 T06

T00 – ohne Griff  
und ohne Bohrung für Griff
Without handle and without 
borehole for handle

Waschtischunterschränke für 
Waschtische LAUFEN PRO S, FINION, 
SUBWAY 2.0, SUBWAY 3.0, VERO.

Washbasin cabinets for washbasins 
LAUFEN PRO S, FINION, SUBWAY 2.0, 
SUBWAY 3.0, VERO.
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Vinci
Einfaches Design und maximale Platznutzung? Die Kol-
lektion VINCI erfüllt diese Kriterien. Sie bringt Stauraum 
und hohen Komfort für den täglichen Gebrauch ins Bad. 
Die Kollektion lässt sich mit Holzdekor, glänzendem oder 
mattem Lack oder moderner Betonimitation realisieren. 
Und Sie können einen Keramikwaschtisch aus unserem 
Sortiment oder von anderen Herstellern wählen.
—
Simple design and maximum space utilisation? The VINCI 
collection fulfils these criteria, bringing storage space 
and a high level of convenience for everyday use into the 
bathroom. You can choose wood decor, glossy or matt 
lacquer or modern imitation concrete. And you can choose 
a ceramic washbasin from our range or from other manu-
facturers.

Waschtischunterschrank VINCI SZZ4 130 / Waschtisch Renova Plan 130 U176 / T01 / D16
Spiegelschrank ARIA GA3OE 130 / D16
WC MY3

Washbasin cabinet VINCI SZZ4 130 / Washbasin Renova Plan 130 U176 / T01 / D16
Mirror cabinet ARIA GA3OE 130 / D16
WC MY3
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Wenn Design  
auf Alltagskomfort trifft
When design meets  
everyday comfort
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Waschtischunterschrank VINCI SZZ2 105 / Waschtisch Victory 105 U113 / T06 / D04
Spiegelschrank ARIA GA2OE 100 / D04
Hochschrank MULTI SV1D4 50 / T06 / D04
WC MY2

Washbasin cabinet VINCI SZZ2 105 / Washbasin Victory 105 U113 / T06 / D04
Mirror cabinet ARIA GA2OE 100 / D04
Tall cabinet MULTI SV1D4 50 / T06 / D04
WC MY2
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↑ Waschtischunterschrank VINCI SZZ2 80 / Waschtisch Q 80 U017 / T03 / D24 | Spiegel RONDE ZCO 80
Washbasin cabinet VINCI SZZ2 80 / Washbasin Q 80 U017 / T03 / D24 | Mirror RONDE ZCO 80

← Waschtischunterschrank VINCI SZZ2 80 / Waschtisch Q 80 U017 / T03 / D24 | Spiegelschrank INERA GA2OE 80 / D24
Hochschrank MULTI SVD3ZK 50 / T03 / D24

Washbasin cabinet VINCI SZZ2 80 / Washbasin Q 80 U017 / T03 / D24 | Mirror cabinet INERA GA2OE 80 / D24
Tall cabinet MULTI SVD3ZK 50 / T03 / D24



MYJOYS112

Die VINCI-Serie bietet Stauraum auch für kleinere Bäder. Wählen Sie die Breite entsprechend den 
Platzmöglichkeiten Ihres Bades und genießen Sie die übersichtliche Aufbewahrung von Badutensilien.
—
The VINCI series also offers storage space for smaller bathrooms. Choose the width to suit the space 
available in your bathroom and enjoy the organised storage of bathroom utensils.
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← ↑ Waschtischunterschrank VINCI SZZ2 65 / Waschtisch Subway 3.0 65 U162 / T01 / M01
Spiegel LATERA ZCO 60
WC MY2

Washbasin cabinet VINCI SZZ2 65 / Washbasin Subway 3.0 65 U162 / T01 / M01
Mirror LATERA ZCO 60
WC MY2
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Die breite Palette an Abmessungen der VINCI-Waschtischschränke beginnt bei einer Breite von 38 cm 
und geht bis zu 130 cm. Die Serie eignet sich für die Ausstattung mehrerer Bäder in einer Wohnung. 
Sie können eine Gästetoilette und ein geräumiges Familienbad mit einem Doppelwaschtischunter-
schrank kombinieren.
—
The wide range of dimensions of the VINCI washbasin cabinets starts at a width of 38 cm and goes up 
to 130 cm. The range is suitable for fitting out several bathrooms in one home. You can combine  
a guest toilet and a spacious family bathroom with a double washbasin cabinet.
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↑ 1) Waschtischunterschrank VINCI SZZ2 80 / Waschtisch Subway 2.0 80 U063 / T01 / D16 | Spiegel RONDE ZCO 80
Washbasin cabinet VINCI SZZ2 80 / Washbasin Subway 2.0 80 U063 / T01 / D16 | Mirror RONDE ZCO 80

↑ 2) Waschtischunterschrank VINCI SZZ2 80 / Waschtisch Subway 3.0 80 U163 / T04 / D25 | Spiegel RONDE ZCO 80
Washbasin cabinet VINCI SZZ2 80 / Washbasin Subway 3.0 80 U163 / T04 / D25 | Mirror RONDE ZCO 80

↑ 3) Waschtischunterschrank VINCI SZZ2 85 / Waschtisch Renova Plan 85 U174 / T02 / D04 | Spiegel LATERA ZCO 80
Washbasin cabinet VINCI SZZ2 85 / Washbasin Renova Plan 85 U174 / T02 / D04 | Mirror LATERA ZCO 80

↑ 4) Waschtischunterschrank VINCI SZZ2 75 / Waschtisch iCon 75 U190 / T06 / D17 | Spiegel LATERA ZCO 70
Washbasin cabinet VINCI SZZ2 75 / Washbasin iCon 75 U190 / T06 / D17 | Mirror LATERA ZCO 70

1

3

2

4
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↑ Waschtischunterschrank VINCI SZZ2 65 / Waschtisch Renova Compact 65 U196 / T06 / D16
Washbasin cabinet VINCI SZZ2 65 / Washbasin Renova Compact 65 U196 / T06 / D16



VINCI 119

KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS

GRIFFE / HANDLES

ÜBERSICHT DEKORE + LACKE / DECORS + VARNISHES OVERVIEW

VICTORY 120 U114

1205 × 470 × 60 
580 × 330 × 95

VICTORY 105 U113

1055 × 460 × 60 
815 × 330 × 95

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

N06 
Lava

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

M18 
Mint Lack  

Matt

M05 
Taupe Lack  

Matt

M20 
Mint Grey  
Lack Matt

M01 
Weiß Lack  

Matt

M19 
Cream Lack  

Matt

M17 
Schwarz 

Lack Matt

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS

Q 80 U017

800  × 475 × 110 
650 × 310 × 130

Q 60 U015

600 × 475 × 85 
540 × 310 × 120

Q 70 U016

700 × 475 × 85 
640 × 310 × 120

Q 55 U014

550 × 475 × 85 
490 × 310 × 120

T01 T02 T03 T04 T06

Waschtischunterschränke für 
Waschtische ICON, SUBWAY 2.0, 
SUBWAY 3.0, RENOVA PLAN, RENOVA 
COMPACT.

Washbasin cabinets for washbasins 
ICON, SUBWAY 2.0, SUBWAY 3.0, RENOVA 
PLAN, RENOVA COMPACT.

T00 – ohne Griff  
und ohne Bohrung für Griff
Without handle and without 
borehole for handle
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Arami
Elegant, weiche Linien und praktisch zugleich. Das ist die 
Serie ARAMI. Die gefrästen Schubladenfronten und Griffe 
heben das originelle Design hervor. Die beiden asymme-
trischen Schubladen des Waschtischschranks sorgen für 
eine übersichtliche Aufbewahrung von Kleinteilen und gro-
ßen Handtüchern. Sie können ihn mit mehreren Varianten 
von Zusatzschränken kombinieren.
—
Elegant, soft lines yet practical at the same time. This is 
the ARAMI series. The milled drawer fronts and handles 
emphasise the original design. The two asymmetrical 
drawers of the washbasin cabinet provide organised stor-
age for small items and large towels. You can combine it 
with several variants of additional cabinets.

Waschtischunterschrank ARAMI SZZ2 130 / Waschtisch Subway 3.0 130 U165 / T37 / N01 (KF), L01 (FF)
Spiegelschrank ARIA GA3OE 130 / N01
Sideboard ARAMI SNZ2K 50 / T37 / N01 (KF), L01 (FF) 

Washbasin cabinet ARAMI SZZ2 130 / Washbasin Subway 3.0 130 U165 / T37 / N01 (BC), L01 (FC)
Mirror cabinet ARIA GA3OE 130 / N01
Side cabinet ARAMI SNZ2K 50 / T37 / N01 (BC), L01 (FC) 
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Bei der Auswahl von Farben und 
Dekoren können Sie den Schrank-
korpus mit einem anderen Schubla-
denfrontdesign kombinieren. 
Wählen Sie aus einer Vielzahl von 
Dekoren, Holzdekoren und RAL/
NCS und werden Sie zum Designer 
Ihres Badschrankes.
—
When selecting colours and decors, 
you can combine the cabinet body 
with a different drawer front design. 
Choose from a variety of decors, 
wood finishes and RAL/NCS col-
ours and design your own bathroom 
cabinet.

↑ Waschtischunterschrank ARAMI SZZ2 90 / 
Waschtisch iCon 90 U191 / T37 / D17 (KF), L01 (FF)
Washbasin cabinet ARAMI SZZ2 90 / Washbasin 
iCon 90 U191 / T37 / D17 (BC), L01 (FC)

← Waschtischunterschrank ARAMI SZZ2 90 / 
Waschtisch iCon 90 U191 / T37 / M18
Spiegel ELIPTO ZCOTZ 60
Sideboard ARAMI SND 35 / T37 / M18
Washbasin cabinet ARAMI SZZ2 90 / Washbasin  
iCon 90 U191 / T37 / M18
Mirror ELIPTO ZCOTZ 60
Side cabinet ARAMI SND 35 / T37 / M18
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↑ Waschtischunterschrank ARAMI SZZ2 75 / Waschtisch Renova Plan 75 U172 / T37 / M20
Spiegelschrank ARIA GA2NOE 70 / M20

Washbasin cabinet ARAMI SZZ2 75 / Washbasin Renova Plan 75 U172 / T37 / M20
Mirror cabinet ARIA GA2NOE 70 / M20
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Jedes Detail der Serie ARAMI ist gut durchdacht und auf Ästhetik und Funktionalität ausgerichtet. Die 
Kombination aus sanften Pastelltönen auf dem Schrank und den dunklen Griffen schafft einen auffälli-
gen Kontrast, der selbst das gewöhnlichste Badezimmer beleben kann. Lassen Sie Ihrer Fantasie 
freien Lauf!
—
Every detail of the ARAMI range is well thought out and focuses on aesthetics and functionality. The 
combination of soft pastel colours on the cabinet and the dark handles creates a striking contrast that 
can liven up even the most ordinary bathroom. Let your imagination run wild!

↑ Waschtischunterschrank ARAMI SZZ2 100 / Waschtisch Subway 2.0 100 U064 / T37 / L19
Washbasin cabinet ARAMI SZZ2 100 / Washbasin Subway 2.0 100 U064 / T37 / L19

← Waschtischunterschrank ARAMI SZZ2 100 / Waschtisch Subway 3.0 100 U164 / T37 / L19 | Spiegel LATERA ZCO 100
Washbasin cabinet ARAMI SZZ2 100 / Washbasin Subway 3.0 100 U164 / T37 / L19 | Mirror LATERA ZCO 100
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Waschtischunterschrank ARAMI SZZ2 100 / Waschtisch Subway 2.0 100 U064/ T37 / L19
Spiegel LATERA ZCO 100
Hochschrank ARAMI SVD4 50 / T37 / L19

Washbasin cabinet ARAMI SZZ2 100 / Washbasin Subway 2.0 100 U064/ T37 / L19
Mirror LATERA ZCO 100
Tall cabinet ARAMI SVD4 50 / T37 / L19
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Hochschrank ARAMI SVD4 50 / T37 / M18
Tall cabinet ARAMI SVD4 50 / T37 / M18

Hochschrank ARAMI SVD2 35 / T37 / M05
Tall cabinet ARAMI SVD2 35 / T37 / M05

Hochschrank ARAMI SVD2K 35 / T37 / L03
Tall cabinet ARAMI SVD2K 35 / T37 / L03
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Hochschrank ARAMI SVD3K 50 / T37 / M01
Tall cabinet ARAMI SVD3K 50 / T37 / M01

Hochschrank ARAMI SVDO6 60 / T30 / M20
Tall cabinet ARAMI SVDO6 60 / T30 / M20



MYJOYS132

Hängeschrank ARAMI SYD2 50 / T37 / M19
Sideboard ARAMI SNZ2K 50 / T37 / M19

Supplementary cabinet ARAMI SYD2 50 / T37 / M19
Side cabinet ARAMI SNZ2K 50 / T37 / M19
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D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

N06 
Lava

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

M18 
Mint Lack  

Matt

M05 
Taupe Lack  

Matt

M20 
Mint Grey  
Lack Matt

M01 
Weiß Lack  

Matt

M19 
Cream Lack  

Matt

M17 
Schwarz 

Lack Matt

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS

VICTORY 120 U114

1205 × 470 × 60 
580 × 330 × 95

VICTORY 105 U113

1055 × 460 × 60 
815 × 330 × 95

Q 80 U017

800  × 475 × 110 
650 × 310 × 130

Q 60 U015

600 × 475 × 85 
540 × 310 × 120

Q 70 U016

700 × 475 × 85 
640 × 310 × 120

Q 55 U014

550 × 475 × 85 
490 × 310 × 120

KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS

GRIFFE / HANDLES

ÜBERSICHT DEKORE + LACKE / DECORS + VARNISHES OVERVIEW

T37

Waschtischunterschränke für 
Waschtische ICON, SUBWAY 2.0, 
SUBWAY 3.0, RENOVA PLAN, RENOVA 
COMPACT.

Washbasin cabinets for washbasins 
ICON, SUBWAY 2.0, SUBWAY 3.0, RENOVA 
PLAN, RENOVA COMPACT.

T00 – ohne Griff  
und ohne Bohrung für Griff
Without handle and without 
borehole for handle

Dekore nur für Korpus. Lacke für Korpus und Frontseiten.
Decors for body only. Varnishes for body and fronts.
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Minora
Die MINORA-Design-Waschtisch-Serie bietet Lösungen 
für Gästebäder oder separate Toiletten in kleinen Räu-
men. Wählen Sie zwischen ein-, zwei- und dreitürigen 
Ausführungen mit überlappender Öffnung und eingefräs-
ten Griffen. Auch bei einer größeren Schrankbreite bleibt 
die Schranktiefe bei maximal 40 cm.
—
The MINORA designer washbasin series offers solutions 
for guest bathrooms and separate toilets in small rooms. 
Choose between one-, two- and three-door versions with 
overlapping openings and milled handles. Even with  
a larger cabinet width, the cabinet depth remains at  
a maximum of 40 cm.
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Waschtischunterschrank MINORA SZD3 120 / Waschtisch Circo U138 / T34 / D25
1× Spiegel VISIO ZCO 60, 2× Spiegel VISIO ZCO 40
Sideboard MINORA SND3 120 / T34 / D25
 
Washbasin cabinet MINORA SZD3 120 / Washbasin Circo U138 / T34 / D25
1× Mirror VISIO ZCO 60, 2× Mirror VISIO ZCO 40
Side cabinet MINORA SND3 120 / T34 / D25
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Ab einer Breite von 80 cm können Sie verschiedene Möglichkeiten zur Platzierung des Waschbeckens 
wählen. Gestalten Sie Ihren Waschtischunterschrank individuell und schaffen Sie Stauraum auf der 
rechten oder linken Seite oder auf beiden Seiten des Waschtisches.
—
From a width of 80 cm, you can choose various options for positioning the washbasin. Customise your 
vanity unit and create storage space on the right or left side - or on both sides - of the washbasin.

← Waschtischunterschrank MINORA SZD3 120 / Waschtisch Circo U138 / T34 / D25
Spiegel VISIO ZCO 120
 
Washbasin cabinet MINORA SZD3 120 / Washbasin Circo U138 / T34 / D25
Mirror VISIO ZCO 120
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← Waschtischunterschrank MINORA SZD 50 / Waschtisch Circo U138 / T33 / D09
Spiegel RONDE ZCO 60
Washbasin cabinet MINORA SZD 50 / Washbasin Circo U138 / T33 / D09
Mirror RONDE ZCO 60

↓ Waschtischunterschrank MINORA SZD 50 / Waschtisch Gladi U137 / T34 / D09
Spiegel RONDE ZCO 60
Washbasin cabinet MINORA SZD 50 / Washbasin Gladi U137 / T34 / D09
Mirror RONDE ZCO 60
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Bei den kleineren Versionen des MINORA-Schrankes bis zu einer Breite von 70 wird der Keramik-
Waschtisch in der Mitte des Schrankes platziert. Sie haben die Wahl zwischen dem runden Circo oder 
dem quadratischen Gladi.
—
In smaller versions of the MINORA cabinet with widths of up to 70 cm, the ceramic washbasin is placed 
in the centre of the cabinet. You can choose between the round Circo or the square Gladi.
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↑ Waschtischunterschrank MINORA SZD2 60 / Waschtisch Gladi U137 / T33 / IND
Spiegel AURA ZCO 50 | WC MY4
Washbasin cabinet MINORA SZD2 60 / Washbasin Gladi U137 / T33 / IND
Mirror AURA ZCO 50 | WC MY4

← Waschtischunterschrank MINORA SZD 40 / Waschtisch Circo U138 / T33 / IND
Spiegel LATERA ZCO 50 | WC MY3
Washbasin cabinet MINORA SZD 40 / Washbasin Circo U138 / T33 / IND
Mirror LATERA ZCO 50 | WC MY3
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↑ Sideboard MINORA SND2 100 / T34 / D09
Side cabinet MINORA SND2 100 / T34 / D09
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CIRCO 35 U138

360 × 360 × 115 
340 × 340 × 90

GLADI 35 U137

340 × 290 × 120 
300 × 190 × 90

T33 T34

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

N06 
Lava

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

M05 
Taupe Lack  

Matt

M01 
Weiß Lack  

Matt

M17 
Schwarz 

Lack Matt

KERAMIK-WASCHTISCHE / CERAMIC WASHBASINS

GRIFFE / HANDLES

ÜBERSICHT DEKORE + LACKE / DECORS + VARNISHES OVERVIEW

M18 
Mint Lack  

Matt

M20 
Mint Grey  
Lack Matt

M19 
Cream Lack  

Matt

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS
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MULTI
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Multi
Die MULTI-Zusatzschränke lassen sich individuell an jede 
MYJOYS-Serie anpassen: Passen Sie das Dekor und den 
Griff an oder wählen Sie das grifflose Push-to-Open-De-
sign. Sie finden unzählige Kombinationsmöglichkeiten von 
Hoch- und Unterschränken. Einige bieten einen Wäsche-
korb, bei anderen kann er hinzugefügt werden. Denken Sie 
an die Kleinigkeiten, die den Alltag leichter machen.
—
The MULTI supplementary cabinets can be customised to 
match any MYJOYS series. Customise the decor and han-
dle or choose the handleless push-to-open design. There 
are countless possible combinations of tall and base units. 
Some offer a laundry basket, others can have one added. 
Think about the little things that make everyday life easier.

Hochschrank MULTI SVD3K 50 / T04 / L03
Sideboard MULTI SNZ2K 50 / T04 / L03

Tall cabinet MULTI SVD3K 50 / T04 / L03
Side cabinet MULTI SNZ2K 50 / T04 / L03
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Zusatzschränke werden Sie nicht nur im Bad, sondern auch auf der Toilette schätzen. Im Hauswirt-
schaftsraum sind sie ein Muss! Schränke bieten Ihnen viel Stauraum für Reinigungsmittel, Reini- 
gungsgeräte oder andere Haushaltsgeräte. In Kombination mit Platten können Sie jeden Zentimeter 
nutzen und Ihren Haushalt leichter führen.
—
You will appreciate supplementary cabinets not only in the bathroom, but also in the toilet. And they are 
a must in the utility room! Cupboards offer you plenty of storage space for cleaning products, cleaning 
equipment and other household appliances. In combination with shelves, you can utilise every centi-
metre and manage your household more easily.

↑ Hochschrank MULTI SVD3K 50 / T01 / D04 | Hängeschrank MULTI SYD2 60 / T01 / D04 | 2× Waschtischplatte DPU / D04
Tall cabinet MULTI SVD3K 50 / T01 / D04 | Supplementary cabinet MULTI SYD2 60 / T01 / D04 | 2× Washbasin counter DPU / D04

← Hochschrank MULTI SVD2Z3 50 / T01 / D21 | WC MY4
Tall cabinet MULTI SVD2Z3 50 / T01 / D21 | WC MY4

SYD 35 SYD2 50 SYD2 60
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↑ Sideboard MULTI SNDKZ 50 / T07 / M01
Side cabinet MULTI SNDKZ 50 / T07 / M01

← Hochschrank MULTI SVD2Z2 50 / T06 / M01 | Regal 60 cm / M01
Tall cabinet MULTI SVD2Z2 50 / T06 / M01 | Shelf 60 cm / M01

SNDKZ 50 SND 35 SNZ2K 50
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Die Zusatzschränke bieten verschiedene 
Möglichkeiten des Stauraums. Wenn Sie 
Ihre Habseligkeiten griffbereit aufbewahren 
oder etwas Dekoratives ausstellen möch-
ten, wählen Sie ein offenes Fach. Teilen Sie 
den Innenraum der Schränke mit ver- 
stellbaren Glasböden nach Ihren Wünschen 
auf. Auch der Wäschekorb ist eine prakti- 
sche Ergänzung.
—
The supplementary cabinets offer various 
storage options. If you want to keep your 
belongings within easy reach or display 
something decorative, choose an open 
compartment. Divide the interior of the 
cabinets with adjustable glass shelves to 
suit your needs. The laundry basket is also 
a practical addition.

↑ Hochschrank MULTI SVD4 50 / T01 / M01
Tall cabinet MULTI SVD4 50 / T01 / M01

Hochschrank MULTI SVD2 35 mit herausnehmba-
rem Wäschekorb / T01 / M01
Tall cabinet MULTI SVD2 35 with removable laundry 
basket / T01 / M01

← Hochschrank MULTI SVDO6 60 / T30 / D05
Tall cabinet MULTI SVDO6 60 / T30 / D05
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2× Sideboard MULTI SNZ1 60 / T31 / M01
2× Side cabinet MULTI SNZ1 60 / T31 / M01

Hochschrank MULTI SVD4 50 / T06 / D22
Tall cabinet MULTI SVD4 50 / T06 / D22
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Niedrige Zusatzschränke ermöglichen es Ihnen, 
den Platz im Badezimmer optimal zu nutzen. 
Selbst mit diesen rein praktischen Schränken 
können Sie verschiedene Größen, Farben und 
Griffe kombinieren, um Ihrem Bad einen origi-
nellen Ausdruck zu verleihen.
—
Low supplementary cabinets allow you to make 
optimum use of the space in your bathroom. 
Even with these purely practical cabinets, you 
can combine different sizes, colours and han-
dles to give your bathroom an original look.

SND 35 SNZ1 60 SNZ1 40

↑ 2× Sideboard MULTI SNZ1 40 / T05 / M05 | Hängeschrank SYD 35 / T05 / M05 | Sideboard MULTI SND 35 / T05 / M05
2× Side cabinet MULTI SNZ1 40 / T05 / M05 | Upper cabinet SYD 35 / T05 / M05 | Side cabinet MULTI SND 35 / T05 / M05

→ Hochschrank MULTI SVD3ZK 50 / T01 / D17
Tall cabinet MULTI SVD3ZK 50 / T01 / D17
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Sideboard MULTI SNDKZ 50 / T01 / N01 (KF), L01 (FF)
Side cabinet MULTI SNDKZ 50 / T01 / N01 (BC), L01 (FC)
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GRIFFE / HANDLES

ÜBERSICHT DEKORE + LACKE / DECORS + VARNISHES OVERVIEW

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

N06 
Lava

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

M18 
Mint Lack  

Matt

M05 
Taupe Lack  

Matt

M20 
Mint Grey  
Lack Matt

M01 
Weiß Lack  

Matt

M19 
Cream Lack  

Matt

M17 
Schwarz 

Lack Matt

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS

T31 – Push to OpenT30 – Öffnung durch Überlappung 

                      Opening through overlapping

T01 T02 T03 T04 T05 T06 T07

T00 – ohne Griff  
und ohne Bohrung für Griff
Without handle and without 
borehole for handle
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SPIEGELSCHRÄNKE / MIRROR CABINETS
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Spiegelschränke
Mirror Cabinets

Ein Spiegelschrank ist die beste Lösung für die Aufbe-
wahrung Ihrer Kosmetikartikel. Die doppelseitigen Spie-
geltüren sorgen für eine perfekte Reflexion aus ver-
schiedenen Blickwinkeln und für noch mehr Komfort am 
Morgen finden Sie auch Varianten mit eingebauter Steck- 
dose und Beleuchtung. Werfen Sie einen Blick auf unser 
breites Angebot an Spiegelschränken.
—
A mirror cabinet is the best solution for storing your cos-
metics. The double-sided mirror doors ensure a perfect 
reflection from different angles and for even more conve-
nience in the morning, you can also find versions with an 
in-built socket and lighting. Take a look at our wide range 
of mirror cabinets.

Spiegelschrank ARIA GA3OE 130 / D09
Mirror cabinet ARIA GA3OE 130 / D09
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Spiegelschrank AIRA mit eingebauter 
LED-Beleuchtung, die auch das Innere des 
Schranks beleuchtet, Steckdose und Schal-
ter im Inneren. Der Innenraum ist durch 
verstellbare Glasböden unterteilt. Bei aus-
gewählten Modellen können Sie auch eine 
asymmetrische Spiegeleinteilung wählen.
—
The AIRA mirror cabinet with built-in LED 
lighting, which also illuminates the inside of 
the cabinet, with a socket and switch inside. 
The interior is divided by adjustable glass 
shelves. On selected models, you can also 
choose an asymmetrical mirror partition.

↑ Spiegelschrank ARIA GAOE 60 / N01
Mirror cabinet ARIA GAOE 60 / N01

← Spiegelschrank ARIA GA2OE 80 / N01
Mirror cabinet ARIA GA2OE 80 / N01
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↓ Spiegelschrank ARIA GAOE 60 / N01
Mirror cabinet ARIA GAOE 60 / N01

Die Spiegel unserer Spiegelschränke 
sind doppelseitig und werden mit 
einer einzigartigen, minimalistischen 
Schiene am Schrank befestigt, die 
dank ihrer Verarbeitung und ihres 
Materials die reflektierende  
Oberfläche des Spiegels nicht  
beeinträchtigt.
—
The mirrors in our mirror cabinets 
are double-sided and are attached 
to the cabinet with a unique, mini-
malist rail which, thanks to its finish 
and material, does not detract from 
the reflective surface of the mirror.
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Der Spiegelschrank FOXA mit prak-
tischem, unten offenem Fach ist mit 
einem doppelseitigen Spiegel und verstell-
baren Glaseinlegeböden ausgestattet. 
Eine zusätzliche LED-Beleuchtung 
vervollständigt das minimalistische 
Gesamtdesign. Im Inneren des Spiegel-
schranks finden Sie eine Steckdose 
und einen Schalter.
—
The FOXA mirror cabinet with practical 
open shelf at the bottom is equipped 
with a double-sided mirror and ad-
justable glass shelves. Additional LED 
lighting completes the minimalist overall 
design. Inside the mirror cabinet you will 
find a socket and a switch.

↑ Spiegelschrank FOXA GA2OE 80 / D15
Mirror cabinet FOXA GA2OE 80 / D15

← Spiegelschrank FOXA GA2OE 80 / N01
Mirror cabinet FOXA GA2OE 80 / N01

GAOE 60 GA2OE 120
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Der Spiegelschrank BELLONA verfügt über ein praktisches offenes Fach, das sich je nach Breite und 
Art des Spiegelschranks seitlich oder in der Mitte befindet. Eine zusätzliche LED-Beleuchtung kann 
hinzubestellt worden und im Inneren befinden sich eine Steckdose und ein Schalter. Doppelseitige 
Spiegel und verstellbare Glasböden sind selbstverständlich.
—
The BELLONA mirror cabinet has a practical open compartment, which is located on the side or in  
the centre, depending on the width and type of mirror cabinet. It is equipped with a socket and a switch 
inside, and additional LED lighting can be added. Double-sided mirrors and adjustable glass shelves 
are a matter of course.

↑ Spiegelschrank BELLONA GAEOL 70 / N01
Mirror cabinet BELLONA GAEOL 70 / N01

← Spiegelschrank BELLONA GA2EOP 80 / D05
Mirror cabinet BELLONA GA2EOP 80 / D05

GA2EOP 100 GA4EO 140
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Der Einbauspiegelschrank INERA ist mit 
einer Steckdose im Inneren und einer 
automatischen LED-Beleuchtung aus-
gestattet, die beim Öffnen aktiviert wird. 
Der Spiegelschrank hat doppelseitige 
Spiegel und verstellbare Glasböden im 
Inneren für die bequeme Aufbewahrung 
von kleinen Gegenständen.
—
The INERA built-in mirror cabinet is 
equipped with a socket inside and 
automatic LED lighting that is activated 
when the cabinet is opened. The mirror 
cabinet has double-sided mirrors and 
adjustable glass shelves inside for  
the convenient storage of small items.

↑ Spiegelschrank INERA GAOE 60 / L01 (FF)
Mirror cabinet INERA GAOE 60 / L01 (FF)

← Spiegelschrank INERA GA2OE 80 / L01 (FF)
Mirror cabinet INERA GA2OE 80 / L01 (FC)

GAOE 60 GA3OE 100
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↓ Spiegelschrank FOXA GA2OE 100 / D15
Mirror cabinet FOXA GA2OE 100 / D15
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ÜBERSICHT DEKORE + LACKE / DECORS + VARNISHES OVERVIEW

D01 
Beton

D09 
Arlington

D05 
Oregon

D16 
Beton Dark

D04 
Eiche

D15 
Nebraska

D06 
Nussbaum

D17 
Colorado

D20 
Galaxy

D26 
Ontario

D24 
Ohio

D28 
Alberta

D21 
Tobacco

D27 
Cognac

D25 
Teak

N01 
Weiß glänzend

N03 
Graphite

L04 
Taupe Lack 
Hochglanz

L01 
Weiß Lack  
Hochglanz

L18 
Mint Lack  
Hochglanz

N06 
Lava

L17 
Schwarz Lack 

Hochglanz

L03 
Grau Metallic 

Lack Hochglanz

L19 
Cream Lack 
Hochglanz

L20 
Mint Grey Lack 

Hochglanz

M18 
Mint Lack  

Matt

M05 
Taupe Lack  

Matt

M20 
Mint Grey  
Lack Matt

M01 
Weiß Lack  

Matt

M19 
Cream Lack  

Matt

M17 
Schwarz 

Lack Matt

IND Individuell 
Hochglanz/Matt  

RAL/NCS
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Spiegel 
Mirrors

MYJOYS-Spiegel bieten Ihnen viele Möglichkeiten!  
Wählen Sie einen runden, ovalen, quadratischen oder 
rechteckigen Spiegel. Wir bieten auch solche mit Dimmer- 
und Ambienteregelung oder mit integriertem beleuchtetem 
Vergrößerungsspiegel und Anti-Beschlag- Funktion. Wäh-
len Sie einfach aus.
—
MYJOYS mirrors offer so many possibilities! Choose  
a round, oval, square or rectangular mirror. We also offer 
mirrors with dimmer and ambient control or with an inte-
grated illuminated magnifying mirror and anti-fog function. 
Simply make your choice.

Spiegel AURA ZCO 200
Mirror AURA ZCO 200
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↑ Spiegel AURA ZCO 120
Mirror AURA ZCO 120

← Spiegel ELIPTO ZCOTZ 60
Mirror ELIPTO ZCOTZ 60

Die Details der MYJOYS-Spiegel machen jeden Tag angenehmer. Sie werden die LED-Beleuchtung 
mit stufenloser Einstellung von Temperatur und Lichtintensität mit einem einzigen Knopf schätzen,  
besonders wenn Sie früh aufstehen. Von besonderem Interesse ist bei den ELIPTO-Spiegeln der inte- 
grierte Vergrößerungsspiegel, der vor allem von Damen beim Schminken genutzt wird, und die Heizfo-
lie, die ein Beschlagen verhindert, werden von allen geschätzt. Beide Spiegel können waagerecht oder 
senkrecht aufgehängt werden.
—
The details of the MYJOYS mirrors make every day more pleasant. You will appreciate the LED lighting 
with continuous adjustment of temperature and light intensity with a single button, especially when you get 
up early. Of particular interest in the ELIPTO mirrors is the integrated magnifying mirror, which is mainly 
used by women when applying make-up, while the antifog heating film is appreciated by everyone. 
Both mirrors can be hung horizontally or vertically.



MYJOYS180



SPIEGEL 181

Spiegel mit integrierter LED-Beleuchtung, damit fängt alles an. Mit den LATERA-Spiegeln können Sie 
Ihr tägliches Erlebnis mit einem integrierten Dimmer verbessern, und mit den VERIO-Spiegeln erhal-
ten Sie eine stufenlose Einstellung von Temperatur und Lichtintensität sowie eine Heizfolie, die selbst 
nach einer sehr heißen Dusche das Beschlagen verhindert, noch weiter verschönern.  Machen Sie sich 
jeden Tag  leichter.
—
Mirrors with integrated LED lighting are where it all begins. With the LATERA mirrors, you can enhance 
your daily experience with an integrated dimmer, and with the VERIO mirrors, you are provided with 
continuous adjustment of temperature and light intensity, as well as a heating foil that prevents fogging 
even after a very hot shower. Make every day just that bit easier.

↑ Spiegel VERIO ZCOT 80
Mirror VERIO ZCOT 80

← Spiegel LATERA ZCO 80
Mirror LATERA ZCO 80
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Der runde RONDO-Spiegel mit schwarzem 
Rahmen und umlaufender LED- 
Beleuchtung ist mit einem integrierten 
Touch-Schalter ausgestattet. Dank seines 
minimalistischen Designs wird er zu einem 
unverwechselbaren Element in Ihrem  
Badezimmer.
—
The round RONDO mirror with black frame 
and all-round LED lighting is equipped with 
an integrated touch switch. Thanks to its 
minimalist design, it will become a distinc-
tive element in your bathroom.

↑ → Spiegel RONDE ZCO 80
Mirror RONDE ZCO 80
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ÜBERSICHT DER WASCHTISCHE / 
WASHBASINS OVERVIEW

Im MYJOYS-Sortiment finden Sie Kera- 
mikaufsatzwaschtische, Möbelwaschtische 
und kleine Waschtische für Gästebäder. 
Verleihen Sie Ihrer Inneneinrichtung ein 
raffiniertes Design und Originalität mit einer 
Vielzahl an Typen, Formen und Größen. 
Wir haben für jedes Bad eine Lösung. 
Hochwertige Keramik garantiert Beständig-
keit und Langlebigkeit.
—
In the MYJOYS range you will find ceramic 
countertop washbasins, furniture wash-
basins and small washbasins for guest 
bathrooms. Give your interior a refined 
design and a touch of originality with a 
variety of types, shapes and sizes. We have 
a solution for every bathroom. High-quality 
ceramic guarantees durability and longevity.
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HARMONIA 80_U011

GLANCE 60_U115
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Q 80_U017
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ÜBERSICHT DER WCS / 
WC OVERVIEW

Sie haben die Wahl zwischen vier WC-Typen, 
die sich durch ihr modernes Design und 
ihre klaren Linien auszeichnen. Dank des 
rimless Designs und des hochwertigen 
Duroplastsitzes mit Soft-Close-Schließung 
und einfacher One-Click-Montage sind sie 
nicht nur stilvoll, sondern auch praktisch. 
Jedes Modell bietet einen einzigartigen 
Look und garantiert Komfort und einfache 
Wartung.
—
You can choose from four types of toilets, 
each distinguished by a modern design  
and clean lines. With rimless construction,  
a high-quality duroplast seat featuring  
Soft-Close and easy One-Click installation, 
they are both stylish and practical. Each 
model offers a unique look, ensuring  
comfort and easy maintenance.
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ÜBERSICHT DER GRIFFE / HANDLES OVERVIEW
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GRIFF / HANDLE T01

Aluminium

GRIFF / HANDLE T04

Chrom Hochglanz

GRIFF / HANDLE T07

matt schwarz

GRIFF / HANDLE T34

45° rostfreier Stahl

GRIFF / HANDLE T02

Nickel gebürstet

GRIFF / HANDLE T05

Chrom Hochglanz

GRIFF / HANDLE T10

matt schwarz

GRIFF / HANDLE T37

matt schwarz

GRIFF / HANDLE T03

Chrom Hochglanz

GRIFF / HANDLE T06

matt schwarz

GRIFF / HANDLE T33

45° matt schwarz

aluminium

high gloss chrome

matt black

stainless steel

 brushed nickel

high gloss chrome

matt black

matt black

high gloss chrome

 matt black

 matt black
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ÜBERSICHT DEKORE / LACKE  
DECORS + VARNISHES OVERVIEW

Werfen Sie einen Blick auf unser breites 
Angebot an Dekoren, Holzdekoren, Mas-
sivholz und Lacken. Eine Spezialität sind 
Patinas, die Ihren Möbeln einen unver-
wechselbaren Charakter verleihen. Für ein 
völlig neuartiges Möbelstück können Sie 
aus einer fast unendlichen Palette an RAL/
NCS-Farbtönen wählen.
—
Take a look at our wide range of decors, 
wood finishes, solid wood and lacquers. 
One speciality is patinas, which give your 
furniture an unmistakable character. For  
a completely original piece of furniture, you 
can choose from an almost infinite range  
of RAL/NCS colours.
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D01
Beton

D06
Nussbaum

D15
Nebraska

N01 Weiß glänzend
L01 Weiß Lack Hochglanz
M01 Weiß Lack Matt

D04
Eiche

D09
Arlington

D17
Colorado

D20
Galaxy

D21
Tobacco

D24
Ohio

D25
Teak

D05
Oregon

D26
Ontario

D16
Beton Dark
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M05
Taupe Lack Matt

L18 Mint Lack Hochglanz
M18 Mint Lack Matt

L04
Taupe Lack Hochglanz

L03
Grau Metallic Lack Hochglanz

L17 Schwarz Lack Hochglanz
M17 Schwarz Lack Matt

M22
Cream Lack Matt Patina

M21
Mint Lack Matt Patina

L19 Cream Lack Hochglanz
M19 Cream Lack Matt

N06
Lava

M23
Mint Grey Lack Matt Patina

L20 Mint Grey Lack Hochglanz
M20 Mint Grey Lack Matt

D27
Cognac

N03
Graphite

D28
Alberta

IND Individuell Hochglanz/Matt 
RAL/NCS

A01
Eiche (Massivholz)



Die angegebenen Daten sind zum Zeitpunkt der Veröffentlichung des Katalogs gültig. Wir behalten uns das Recht vor, die Daten während der 
Gültigkeitsdauer des Katalogs zu ändern und zu aktualisieren, um die Produkte zu verbessern. Die Farbausführung im Katalog ist durch die 
Druckmöglichkeiten begrenzt und entspricht möglicherweise nicht vollständig dem natürlichen Farbempfnden. Während der Gültigkeitsdauer 
des Katalogs können sich Änderungen bei den verwendeten Materialien, den Waschbecken und deren Abmessungen sowie bei den  
Abmessungen der Produkte ergeben. Bitte beachten Sie die neuesten Informationen auf unserer Website www.myjoysbad.de. 
–
The data provided are valid at the time of publication of the catalogue. We reserve the right to change and update the data during the 
validity period of the catalogue in order to improve the products. The colours in the catalogue are limited by the printing possibilities and 
may not fully correspond to the natural colour perception. During the validity period of the catalogue, there may be changes to the materi-
als used, the washbasins and their dimensions, and the dimensions of the products. Please refer to the latest information on our website  
www.myjoysbad.de.

Drevojas, výrobní družstvo
Pražská 2060/50

568 02 Svitavy
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The Czech Republic

Web: www.myjoysbad.de
E-Mail: info@myjoysbad.de
Tel: +49 (0) 157 37177033
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